
Atviro konkurso sqlygtl5 Priedas

SUTARTIS DEL LIETUVOS TEATRO, MUZIKOS IR KINO MUZIEJAUS SAUGYKLU

IRANGOS PIRKIMO

2022m. birZelio 7 d' Nr' PPS122-06101

Vilnius

Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejus, juridinio asmens kodas 291682630, kurio buLveine

iregistruota adresu Vilniaus g. 41,011 19 Vilnius (toliau - Pirkejas), atstovaujamas direktores Nidetos

iar-ockienes, veikiandios pug'ut f.fVfV muziejaus nuostatus, ir tiekejq grupd UAB ,,Labostera" ir

Florea d.sign GmbH, Hng q2o++ (toliau - Tiekejas), atstovaujamauAB ,,Labosterao" juridinio asmens

kodas 300dg 45:'4, direktoriaus Heriko Bud€no, veikiandio pagal2022-04-05 jungtines veiklos sutarti

bei UAB ,,Labostera" imones istatus,
toliau pirkejas ir Tiekejas kiekvienas atskirai gali bUti vadinami Salimi, o abu kartu - Salimis,

atsiZvelgdami i tai, kai 2022 m. kovo 25d. paskelbe atvir4 konkurs4 ,,Lietuvos teatro, muzikos

ir kino muziejaus saugyklq irangos pirkimas" lpirtimo numeris - 593123 (toliau - Pirkimas), o

Tiekejas 2022 m.Aaniizio'zb A. pateite pasiiilym4 ir buvo pripaLintas Pirkimo laimOtoju, sudirre 5i4

vie5ojo pirkimo-pardavimo sutarti del Liituvos teatro, muzikos ir kino muziejaus saugyklq irangos

Irrtobiliq-lentynq sistemq (pirkimoNr. 593123, pirkimo dalis 1,- Mobiliq lentynq sistemos) pirkimo,

iskaitant irangos pristatym4, jos sumontavim4,lnstaliavim4, Pirkejo darbuotojq apmofVm4 dirbti su

ir^gu,Uei lrangos tectrninlo aptarnavimo pusiurrgur kokybes garantijos laikotarpiu (toliau - Sutartis)

ir susitare del Sutartyje i5vardytq s4lygq.

. Bendrosios nuostatos

i susitarimas susideda i5 toliau nurodytq dokumentq, kurie apima,,Sutarties"
1. Bendrostos nu<

s4vok4 ir kurie gindo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;
1.1.2. Sutarties priedai (i5skynrs Pasifilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;
1.1.5. Pasiflymas.
1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos s4vokos atitinka

Pirkimo dokumentuose ir VieSqlq pirkimq lstatyme vartojamas s4vokas' Sutarties skyriq

pavadinimai naudojami tik nuorodrt iikslu ir negali bfti naudojami aiSkinant Sutarti.
' 1.3. Jeigu Sutartyje nenurodytakitaip, i,odLiai,vartojami vienaskaitos forma taip pat

rei5kia ir daugiskait4, vienos gimines L,odLiai apima ir kitos gimines atitinkamus ZodZius,

LodLiaireiskiantys asmenis apita ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda i visum4laip pat

reiskia ir nuorod4 i jos da1i, ir (kiekvienu konkrediu atveju) atvirksdiai'

1.4. feigu Sutartyle nurodyta reikime skaidiais ir i,odLiais skiriasi, vadovauLjamasi

Lodliu nurodyta reik3me.
1.5. Jeigu SutartYje

kalendorinemis dienomis.
1.6. Jei pateikiamos nuorodos i

redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip'
2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

teises aktus, turi buti taikomos aktualios teises aktq

*':'i'--F@suZSutartiesvykdym4-Audriu1Janulevid.ius,
+37068669241, el. pa5tas audrius.janulevicius@,ltmkm.lt , jo nesant - Rima Gra5iene,

nenurodyta kitaip, trukme ir terminai skaidiuojami

tel.
tel.

+37 0 67 7 | 469 6, el. pa5tas rima. grasiene@, gmail. com'
Z.Z. pirkejo utrtouur, utrakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimq paskelbim4 - Audrius

Janulevidius, tel. +3706866924I, el. pa5tas audrius.ianuleviciusfD,ltrnkm.lt, jo neszrnt - j!
pavaduojantis Pirkejo darbuotojas Rima Grasiene, tel. +37067714696, el' pastas

rima. grasiene(D gmail.com.
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2.3.Tiekejo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdym4 - Vytautas Aikevidius, tel. +37068644668,

el. pa5tas v ytautas@labo stera. lt.
2.4. Pirkejo elektroninio pa5to adresas kuriuo, Sutarties vykdyrno metu, siundiami

Tiekejo prane5imai ir (ar) pra5ymai Pirkejui yra: info@ltmkm.lt.
2.5.Tiekejo elektroninis paito adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siundiami I'irkejo

praneiimai ir (ar) pra5ymai Tiekejui yra info@labostera.lt.

2.6. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija del Su.tarties

ar jos vykdymo turi blti iforminama ra5tu lietuviq kalba ir siundiama pa5tu arba iteikiama
asmeni5kai Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio
pa5to adresais, i5skyms pridetines vertes mokesdio s4skaitas-fakttiras ar s4skaitas-fakttiras

(toliau - s4skaita).
2.7. Salys isipareigoja nedelsiant prane5ti viena kitai ra5tu apie Sutartyje nurodytq

adresq ir Siame Sutarties skyriuje nurodytq atsakingq asmenrl duomenq bei elektroninio paito
adresq pasikeitim4. Jei Salis ra5tu prane5a kit4 adres4, nuo to momento prane5imai privalo btiti
pristatomi naujuoju adresu, Salis, tinkamai neprane3usi apie Birl duomenq pasikeitimus laiku,
negali reik5ti Wetenzijr4 del kitos Salies veiksmq, atliktq vadovaujantis Sutartyje pateiktais

duomenimis.
2.8. Jei siuntejui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo toki reikalavim4 prane5ime.

Jei yra nustatytas atsakymo i ra5ti5k4 prane5im4 gavimo terminas, siuntejas prane5ime turi
nurodyti reikalavim4 patvirtinti ra5ti5ko prane5imo gavim4. Bet kuriuo atveju siuntejas imasi
priemoniq, butinq jo prane5imo gavimui uZtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu
pa5tu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia infonnacija,
elektroniniu paStu patvirtina jos gavimo fakt4.

: . .!y_u 1i9!inal lLlp9l4EC'
3.1. Tiekejas atsako uZ visus pagal Sutartiprisiimtus isipareigojimus, nepaisant to,

ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekejas isipareigoja uZtikinti, kad Sutarti vykdys Pirkime pasifllyti ir (ar)

kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekejai ir (ar) specialistai. Tiekejas yra
atsakingas uZ subtiek€jq vykdom4 Sutarties dali,lyg jqvykdyrq pats ir privalo uZtikrinti, kad

subtiekejai laikytqsi Sutarties nuostatq.
3.3. Tiekejas patvirtina, kad SutartiEs vykdymui pasitelks Siuos subtiekejus:

3.3.1. [subtiekejq nera.' [Subtiekejo pavadinimas, juridinio asmens kodas, konta.ktiniai

duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kuri4 sutarties dalivykdys atitinkamas subtiekejas'1.

3.4. Tiekejas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje

nenurodytus subtiekejus. Sudarius Sutarti, taliau ne veliau negu Sutartis pradedama v'ykdyti,
Tiekejas jsipareigoja Pirkejui prane5ti tuo metu Zinomq subtiekejq pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jq atstovus. Pirk€jas taip pat reikalauja, kad Tiekejas informuotq apie ntinetos

informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtir:kejus,

kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.
3.5. Tiekejas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekejus ar speoialistus Siame

Sutarties skyrruje nustatytais atvejais ir tvarka gavgs Pirkejo ra5ytini sutikim4.

3.6. Pirkejas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekejo ar specialisto,

numatyto Sutartyje, pakeitim4, ra5tu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. N*jo subtiekejo pasitelkim4 ar Sutartyje nurodyto subtiekejo ar sper:ialisto

keitim4 iniciuojanti Salis turi ra5tu kreiptis i kit4 Sal! ir gauti jos ra5ytini sutikim4. lSahs, i
kuri4 kreipesi, turi atsakyti ne veliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais a.tvejais

turi teisg nesutikti su subtiekejo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame Sutarties sJkyriuje

nustatytais pagrindais.
3.8. Subtiekejas, kurio pajegumais Tiek€jas remesi, kad atitiktq Pirkimo

dokumentuose nustatyfus kvalifikacijos reikalavimus, gali bfiti keidiamas tik Siais atve.iais:

3.8.1. kai subtiekejas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogi5ka situacija;
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3.8.2. kai subtiekejas del objektyviq prieZasdiq (pavyzdLiui, subtiekejui atsisakius
vykdyti isipareigojimus, nutr[kus teisiniams santykiams su Tiekeju ir pan.) nebegali vykdyti
visq ar dalies Sutartyje numatytq isipareigojimq.

3.9. Jei subtiekejui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikaliivimai
arba reikalavimai del pa5alinimo pagrindq nebuvimo, arba Tiekdjas remesi subtiekejo
pajegumais, kad atitiktrl Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikala'vimus,

keidiamas ar naujai pasitelkiamas subtiekejas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose

nustatytus reikalavimus. Tiekejas privalo pateikti naujo subtiekejo kvalifikacijos atitikti ir
paSalinimo pagrindq nebuvim4 patvirtinandius dokumentus. Naujas subtiekejas ruri tureti ne

Zemesng nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasitilymas buvo vertintas pagal kain4 (s4naudas)

ir kokybg - ir Tiekejo pateiktame Pasiulyme nurodyt4 (i kuri4 buvo atsiZvelgta vertinant
pasillymq), kvalifikacij4. Jeigu subtiekejas neatitinka kvalifikacijos reikalavimq ar atitinka
bent vien4 Pirkimo dokumentuose nustatyt4 pa5alinimo pagrind1 fiei taikoma), Pirkejas
reikalauja, kad Tiekejas pakeistq minet4 subtiekej4 reikalavimus atitinkandiu subtiekeju.

3.10. Tiekejo (ar subtiek€jq) specialistai gali biiti pakeisti Siais atvejais:
3.10.1. Tiekejo iniciatyva del objektyviq prieZasdirl (atostogrtr, ligos, nutriikus darbo

santykiams), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jq kvaliftkacd4
patvirtinandius dokumentus;

3.10.2. Pirkejo iniciatyva, jei Pirkejas yra pagristai nepatenkintas Tiekejo Surtarties

vykdymui paskirtu specialistu.
3.11. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi tureti ne Zemesnq, nei Pirkimo

dokumentuose nurodyt4 kvalifikacijq. Tiekejas, privalo pateikti visus dokumentus,
pagrindZiandius atitikti Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems
reikalavimams.

3.12. Salims sutikus del subtiekdjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subtiekejo
pasitelkimo, Salys ra3tu sudaro susitarim4 del subtiekejo pakeitimo, Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekejas ar specialistas gali pradeti vykdyti jiems

Tiekejo pavestus isipareigojimus pagal Sutarti ne anksdiau, nei bus pasira5ytas Sis susitarimas.
+ !ylgr_i:r-_"_9i:!t*-

4.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis s4lygomis, laikydamasis teises

aktuose itvirtinttl reikalavimq ir geriausios praktikos, perduoti Pirkejui nuosavybes teise

Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejaus saugyklq irang4: mobiliq lentynq sistemas (pirkimo
Nr. 593123, pirkimo dalis 1 - Mobiliq lentynq sistemos), iskaitant irangos pristatyrn4, jos

sumontavim4, instaliavim4, Pirkejo darbuotojq apmokym4 dirbti su iranga, bei irangos
techninio aptarnavimo paslaugas kokybes garantijos laikotarpiu (toliau - Prekes), kuriq
detalus apra5ymas, kokybe, kiekiai, pristatymo ir perdavimo terminai, vieta ir kiti kriterijai
nustatyti Sutarties I priede ,,Technine specifikacija" (toliau - Technine specifikaoija) ir
Sutarties 2 priede ,,Tiekejo konkursinis pasiiilymas" (toliau - PasiUlymas), o Pirkejas

isipareigoja Sutartyje nustatytomis s4lygomis priimti Prekes ir apmoketi uL, ias Su.tartyje

nustatytomis s4lygomis ir terminais.
4.2. Perkamos Prekes turi biiti pristatytos, sumontuotos, instaliuotos, I?irkejo

darbuotojai apmokyti dirbti su iranga bei perduotos Pirkejui per 6 menesius nuo Sutarties

sudarymo dienos. Del bet kokio velavimo, klitidiq ar trukdymq, sukeltq arba priskiriamq
Pirkejui arba Pirkejo personalui, arba tretiesiems asmenims, Prekiq perdavimo Pirkejui
terminas gali bfiti vienq kart4 pratgstas ne ilgesniam, kaip 2 men. laikotarpiui. I Prekiq
perdavimo Pirkejui termin4 nera iskaitomi sutarliniq prievoliq vykdymo sustabdymo
laikotarpiai pagal Sutarties s4lygas (eigu bus taikomi).

4.3. Jei Prekiq gamintojas nebegamina Pasiiilyme nurodyto modelio Prekiq ir
Tiekejas pateikia Pirkejui tai patvirtinanti gamintojo ra5t4 ar nuorod4 i gamintojo oficialiai
skelbiam4 informacij4, Tiekejas gali pristatyti Pirkejui to paties gamintojo kito modelio prekg

nei nurodyta Pasifil;,rne, atitinkandi4 Technines specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas

nebegamina Pasiiilyme nurodytq ir Techning specifikacij4 atitinkandiq prekiq ir Tiekejas
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pateikia Pirkejui tai patvirtinanti gamintojo rait4 ar nuorod4 i gamintojo oficialiai skelbiam4
informacij4, Tiekejas gali pristatyti Pirkejui kito gamintojo prekq nei nurodyta Pasi0lyme,
atitinkandi4 Technines specifikacijos reikalavimus. Sios Prekes turi bfiti pristatytos uL, ne

didesng nei Pasi0lyme nurodytq kain4, Noredamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekejas

turi ra5tu kreiptis i Pirkej4 ir gauti jo ra5ytini sutikim4.
5. Kaina ir mokejimo tvarka

5.1. Sutarties kainayra 349 390,00 (Trys Simtai keturiasde5imt devyni tfikstiinciai
trys Simtai devyniasde5imt Eur, 00ct.) Eur ir 73371,90 (Septyniasde3imt trys t0kstandiai trys

Simtai septyniasde5imt vienas Eur, 90 ct.) Eur PVM, i5 viso: 422 761,90 (Keturi iiimtai

dvidesimt du hlkstandiai septyni Simtai Se5iasdeBimt vienas Eur, 90 ct.) Eur'

5.2. I Sutarties kain4 iskaidiuoti visi mokesdiai bei visos kitos Tiekejo patirtos ir (ar)

galimos patirti tiesiogines ir netiesiogines i3laidos ir mokesdiai, susijg su Prekiq tiekimu,
jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiq gamybos, pristatymo, montavimo, instaliavimo, Pirkejo
darbuotojq apmokymo dirbti su iranga, bei irangos techninio aptarnavimo kokybes garantijos

laikotarpiu i5laidas (i5skyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumenfuose ai5kiai nurodyta, kad

tam tikros konkredios i5laidos neturi biiti iskaidiuotos i Sutarties kainq).
5.3. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekejas netur€jo tarn tiktq

i5laidq itraukti ikainq, Pirkejas, gavgs Prekes, turi galeti naudotis jomis pagal iprast4 ir (ar)

Technineje specifikacijoje nurodyt4 paskirti nepatirdamas papildomq i5laidq.

5.4. Sutardiai taikomos fiksuotos kainos su perZifira kainodaros taisykles, numatytos

Sutarties 14 skyriuje,,Sutarties keitimas".
5.5. Tiekejas s4skaitas (taip pat ir i5ankstines s4skaitas, jei taikoma) privalo teikti tik

elektroniniu budu. Elektronines sqskaitos, atitinkandios Europos elektroniniq s4skaitq fakttiry
standart4, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime
(ES) 201711870 del nuorodos iEuropos elektroniniq sqskaitq faktrlry standart4 ir sintaksiq

s4raSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyv4 2014155185 (OL 2t)17 L
266, p. i9) (toliau - Europos elektroniniq s4skaitq fakh1ry standartas), teikiamos Tiekejo
pasirinktomis priemonemis. Europos elektroniniq s4skaitq faktiiry standarto neatitinkandios

elektronines s4skaitos gali b[ti teikiamos tik naudojantis informacines sistemos ,,E. s4skaita"

priemonemis (svetaine pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkandioji organizaclja
elektronines s4skaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinds sistemos ,,E.

s4skaita" priemonemis.
5.6. Tiekejas gali pateikti Pirkejui s4skait4 (i5skynrs i5ankstinio mokejimo s4rikait4,

jei taikoma) ir perdavimo-priemimo dokument4 ne anksdiau, nei pristato Prekes. Pirkejas uZ

perduotas Prekes apmoka Tiekejui ne veliau kaip per 30 (trisde5imt) kalendoriniq dienq nuo

Prekiq gavimo, perdavimo-priemimo dokumento pasira3ymo ir s4skaitos gavimo,

priklausomai nuo to, kas ivyksta veliausiai (t. y. turi bfiti i5pildytos visos s4lygos).

5,7. Tiekejui gali bUti mokamas avansas, kurio dydis negali biiti didesnis, nei 30

proc. Sutarties kainos su PVM. Tiekejui i$moketo avanso suma i5skaidiuojama i5 galutines

moketinos kainos. Pirkejas sumoka Tiekejui avans4 pagal Tiekejo pateikt4 iSanl,:stinio

mokejimo s4skait4 ne veliau kaip per 30 (trisde5imt) kalendoriniq dienq nuo i5anl,stinio

mokejimo s4skaitos gavimo dienos.

5,8. Pirkejas mokejimus atlieka pavedimu i Sutarties 19 skyriuje ,,Saliq jurridiniai

adresai, rekvizitai ir para5ai" nurodyt4 Tiekej o banko s4skait4 (iSskyrus 5 . I 0-5. 1 1

papunkdiuose nustatytus atvejus - pavedimai atliekami i trediqlq asmenq s4skaitas).

5.9. Pirkejas turi teisg neatlikti atitinkamo mokejimo kol Tiekejas i5taisys trfikumus
jeigu:

5.9.1. i5ankstinio mokejimo s4skaitoje (ei taikoma) ar s4skaitoje nenurodytas

Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.9.2. s4skaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninemis priemonernis;

5.9,3. perduotos Prekes neatitinka Sutartyje nustatytq reikalavimq;
5.9.4. kitais Sutartyje nustatytais awejais.
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6.

5.10. Jeigu Tiekejas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekejus, Tiekejui sutikus, tarp
Pirkejo, Tiekejo ir subtiekejo gali biiti pasira5oma tri5ale tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju
sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka. Pirkejas ne veliaru kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasira5ymo (jei yra Zinomi subtiekejai), artra nuo

informacijos apie subtiekejo pasitelkim4 i5 Tiekejo gavimo, ra5tu informuoja subtiekejus apie

tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subtiekejas, nor€damas pasinaudoti tokia galimybe, ra5tu

pateikia Pirkejui pra5ymq ir Tiekejo sutikimq del tiesioginio mokejimo atlikimo jam.

Subtiekejui negali bfrti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekejui gali bflti
atliekamas tik po to, kai Pirkejas priims Prekes, Kilus gindui tarp Tiekejo ir subtiek4jo, jie
gindus sprendZia savaranki5kai, Pirkejui nedalyvaujant. Subtiekejui i3moketq sumq dydZiu yra

maZinamos Tiekejui moketinos sumos.

5.11. Tiekejas turi teisg sudaryti faktoringo sutarti su finansuotoju, perleisdamas

finansuotojui pinigini reikalavim4 Pirkejui pagal 3i4 Sutarti. Tiekejas negali faktoringo
sutartyje susitarti su finansuotoju, kad finansuotojas turi teisg perleisti jam perleist4 pinigini
reikalavim4 pagal 5i4 Sutarti. Tiekejas, sudargs faktoringo sutarti su finansuotoju, privalo
nedelsiant ra5tu informuoti apie tai Pirkej4 ir pateikti faktoringo sutarties koptjq arba i3r'a54, o,

pateikdamas s4skait4 Pirkejui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiam4 s4skait4 yra arha bus

perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iBmoketrtr sumq dydZiu yra
maZinamos Tiekejui moketinos sumos. Visas i5laidas, susijusias su faktoringo sutarties

sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutarti, apmoka Tiekejas.

5.12. Tiekejas turi teisg ra5tu kreiptis i Pirkej4 del Pirkejo tiesioginio atsiskritymo
kitiems tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.10 ir 5.11 papunkdiuose, jei tai yra

susijgs su Sios Sutarties vykdymu (pvz. jei trediasis asmuo tiekia Tiekejui Prekes ar jq
sudedam4sias dalis, ar yra Prekiq gamintojas, ar teikja su Prekemis susijusias paslaugar; pagal

Sutarti ir pan. ir nera laikomas subtiekeju). Pirkejui sutikus, tarp Pirkejo, Tiekejo ir trediojo
asmens gali bUti pasira3oma triSale tiesioginio atsiskaitymo su trediuoju asmeniu sutartis,

kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su trediuoju asmeniu tvarka. Trediajam asmeniui

negali b[ti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas tre6iajam asmeniui gali buti atlie,kamas

tik po to, kai Pirkejas priims Prekes. Kilus gindui tarp Tiekejo ir subtiekejo, jie gindus

sprendZia savaranki5kai, Pirkejui nedalyvaujant. Treliajam asmeniui iSmoketq sumq dydZiu
yra maLinamos Tiekejui moketinos sumos.

Prievoliq ivykdymo uZtikrinimai

6.1. Jeigu Pirkejas veluoja sumoketi Tiekejui priklausandias sumas Su.tartyje

nustatytais terminais, Tiekejui pareikalarus, moka Tiekejui 0,05 (penkir4 Simtq$ procentq

delspinigius nuo neapmoketos s4skaitos dydZio, uZ kiekvien4 uZdelst4 dien4.

6.2. Jei Tiekejas veluoja pristatyti Prekes arba ivykdyti garantinius isipareigojimus
Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkejui 0,05 (penkiq Simtqjq) procentq delspinigius nuo

nepristatytq ir (ar) nepataisytq, ir (ar) nepakeistq Prekiq vertes uZ kiekvien4 uZdelst4 dien4.

Pirkejas turi teisg i5skaidiuoti netesybq sum4 i5 Tiekejui moketinq sumq, Pirkejas neprivalo

irodyti Tiekejui, kad patyre nuostoliq.
6.3. Nutraukus Sutarti 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3

papunktyje numatyt4 pagrind4), Tiekejas privalo ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas

nuo Pirkejo pareikalavimo pateikimo dienos sumoketi 10 (de3imt) procentq nuo neivykdytos
Sutarties dalies kainos be PVM dydZio baud4. Pirkejas neprivalo irodyti Tiekejui, kad patyre

nuostoliq.
6.4. Netesybq sumokejimas nepanaikina Salies teises reikalauti, kad kita Salis

kompensuofq jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i5 Saliq turi teisg gauti i5 kitos
Salies tiesioginiq nuostoliq, atsiradusiq del kitos Salies netinkamo isipareigojimq pagal Sutarti

vykdymo ar nevykdymo, nevir5ijant 5 (penkis) kartus didesnes uZ bendr4 Sutarties kain4 be

PVM sumos (t. y. 1 746 950,00 Eur.), jei teises aktai nenumato, kad privalo bfiti kompernsuota

didesne suma. Tiekejas privalo kompensuoti Pirkejo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriq
nepadengia Sutarties ivykdymo uZtikrinimas. Siame punkte numatytas kornpensuotinos sumos
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apribojimas netaikomas j eitalaatsirado del Salies s4moningo veikimo ar didelio neatsargumo,
konfidencialumo isipareigojimq ar intelektines nuosavybes teisiq paZeidimo. Pirkejas atsako

tik uZ tiesioginius nuostolius ar Zal4, tiesiogiai ir ai5kiai sukelt4 to, kad Pirkejas neivykde savo

sutartiniq isiparei goj imq del Pirkej o kaltes.
Saliq teises, isipareigojimai ir atsakomybe

t.=-j;ff;@*iiuie Oet s,,t.rti.r iqtyg,t, t"ii rroj.
Sutartyje ir teises aktuose, taikomuose Prekiq tiekimui, nustatytas ir (ar) kylandias i5 Sios

Sutarties esmds teises, pareigas bei atsakomybg, su jomis sutinka ir isipareigoja jq laikytis.
7.2. Salysisipareigoja;
7.2.1. vykdant Sutarti vis4 gautq informacij4 naudoti tik su Sutartimi prisiimtq

jsipareigojimq vykdymui, uZtikrinti i5 kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susrijusios

informacijos konfidencialumq ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutarti
laikoma visa vykdant Sutarti gauta ir (ar) suZinota informacija apie kit4 Sa1i, jos darbuotojus,
klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota,laikq
po jo. Salis, paZeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus lpareigojimus, privalo ailyginti
kitos Salies patirtus nuostoliu3. Sio punkto pateidimu nebus laikoma atvejai, kai 5i4

informacij4, vadovaujantis teis€s aktais, Salis privalo pateikti teisesaugos ar kitoms
institucijoms, ar paskelbti vie3ai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiq Zenklq ar
informacijos apie 3i4 Sutartijokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties

vykdymo metu ir neribot4 laik4 po jo.
7.3. Tiekejas taippatisipareigoja:
7.3.1. neperduoti savo sutartiniq teisiq ir pareigq jokiai trediajai Saliai, iiiskynrs

piniginius reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 - 5,11 papunkdiuose. Tiekejas gali
pasitelkti subtiekejus ir (ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas " nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutarti, nustatytu terminu pristatyti Prekes i viert4, jas

surinkti, i5bandyti ir paleisti, atlikti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Technindje
specifikacijoje, iskaitant ir Prekiq trfikumq Salinim4. Tiekejas pasiriipina visa biitina iranga,
darbr4 sauga ir darbo jega, reikalinga Sutarties vykdymui;

7 .3.3. pristatyti Prekes, aiitinkandias Technineje specifikacijoje ir Pasitilyme mrrodyt4
Prekiq bflklg, uZtikrinant atitikti tokios ru5ies ir tokio naudojimo laiko daiktams |prastai
keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uZtikrinti, kad Sutarti vykdys tik tokiq teisq turintys asmenys, jeigu p'irkimo
vykdymo metu nebuvo tikinama Tiekejo kvalifikacija del teises verstis atitinkama veikla arba
buvo tikrinama ne visa apimtimi;

7 .3.5. laikytis visq galiojandiq istatymq ir kiq teises aktq nuostatq ir ultil<rinti, kad jo
darbuotojai jq laikytqsi. Tiekejas garantuoja Pirkejui patirtq iSlaidq ir (ar) nuostoliq atlyginim4,
jei Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikytg istatymq, teises aktq reikalavimq ir del to I'irkejui
bfrtq pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai prie5 Pirkej4.

7.3.6. uZtikrinti, kad vykdydamas Sutart! nepaZeis jokiq trediqjq asmenq teisiq,

iskaitant, bet neapsiribojant intelektines nuosavybes teisemis, taip pat atlyginti nuostolius
Pirkejui, atsiradusius del bet kokiq reikalavimq, kylandiq del konfidencialumo paZeidimo,
autoriniq teisiq, patent+, licencijq, breZiniq, modeliq, prekiq Zenklq naudojimo, iiiskynrs
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda del Pirkejo kaltes, o taip pat sumoketi visus su tuo
sietinus mokesdius ir (arba) galimas baudas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dierLas nuo
Pirkej o pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkejui papra5ius, neatlygintinai, per Pirkejo nustatyt4 termin4, kuris negali
blti trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, ra5tu pateikti i5sami4 informacij4 apie Sutarties
vykdym4: pateikti Prekiq tiekimo ataskait4, nurodydamas, kokios Prekes buvo pristatytos, bei
pateikdamas papildomq su Prekiq teikimu susijusi4 informacijq;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutarlyje ir galiojandiuose
teises aktuose.

rlL-



7.4. Pirkejas taip pat isipareigoja:
7.4.1. priimti Saliq sutartu laiku pristatytas ir tinkamai sumontuotas Prekes, jeigu jos

atitinka Sios Sutarties ir Prekdms taikomus kitus kokybes reikalavimus;
7,4.2, priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis

s4lygomis pasira5yti Prekiq perdavimo-priemimo dokumentus;
7 ,4.3, sumoketi Sutarties kainq Sutarfyje nustatyta tvarka ir terminais;
1.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekejui vis4 turim4 informacij4 ir (ar) dokumentus,

bfltinus tinkamam Sutarties vykdymui;
7.4.5. teikti atsakymus i Tiekejo klausimus, susijusius su Prekiq tiekirnu, jq

montavimu, instaliavimu ir kitais su Prekiq naudojimu susijusiais klausimais;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus isiparoigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanrdiuose

teises aktuose.

_& Prekirl tiekiT9:l prfmrmgtvarka
8.1. Tiekejas privalo pristatyti Prekes per Sutartyje numatytus terminus i Technineje

specifikacijoje nurodyt4 viet4. Tiekejas turi suderinti su Pirkeju konkretq Prekiq pristatymo
termin4 (dat4, laik4), likus ne maLiaukaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki pristatymo dienos.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliq, Tiekejas kartu su

Prekemis turi pateikti Pirkejui naudojimo ir prieZiiiros instrukcijas lietuviq kalba, kuriose biitr4
detaliai apra3yta, kaip naudoti, priZifir€ti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jq dalis. Kol
Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

8.3. Prekiq perdavimqs ir priemimas iforminamas Prekiq perdavimo-priemimo
aktu, kuris pasiraSomas Tiekejo ir Pirkejo igaliotq atstovq, jeigu prekes su vir;ais jq
priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostatq. Pirkejas turi ne

veliau kaip po 5 (penkiq) darbo dienq pasira5yti Prekirl priemimo-perdavimo aktq arba atmesti
Tiekejo pra5ym4 pasiraSyti Prekiq priemimo-perdavimo aktq, nurodydamas savo sprendimo
motyvus bei priemones, kuriq Tiekejas privalo imtis, kad Prekiq priemirno-perdavimo aktas

bfiq pasiraiytas.
8.4. Prekiq atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkejui tuo me,tu, kai

Tiekejas jas perduoda Pirkejui. Jeigu Tiekejas pristate Prekes laikantis Sutarties nuostatq ir
apie tai ra5tu informavo Pirkej4, tadiau Pirkejas del savo kaltes jq neprieme, Prekir4 atsit.iktinio
Zuvimo ar sugedimo rizlka pereina Pirkejui nuo ra5tu gautos informacijos apie prekiq
pristatym4 momento,

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkejui nepereina intelektines nuosavybes teises, susrijusios

su Prekemis ar jq priklausiniais, i5skynrs nuosavybes teisg i Prekes.

8.6. Tiekejas yra atsakingas uZ Pirkejo Tiekejui saugojimui, remontui, perdarymui
ir pan. perduotq medZiagq, prekiq, jq daliq atsitiktini Luim4, sugedim4 ar pablogejim4.

8.7. Pirkejas turi teisg patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Pre,kes po
priemimo, prie5 apmokedamas uZ jas, per kuo trumpiausi4 imanom4 termin4. Prekiq
patikinimo iSlaidas, jei tokiq yra, apmoka Pirkejas. Tiekejas, i5 anksto informavgs I'irkej4,
turi teisg dalyvauti Prekiq patikrinime. Tiekejas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo
patikrinime i5laidas (atvykimo ipatikrinimqirkt.). Pirkejas turi teisg reikalauti, kad Tiekejas
atlygintq patikrinimo i5laidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekes neatitinka joms
keliamq reikalavimq.

8.8. Pirkejo atliktas Prekiq patikrinimas, priemimas ir (ar) apmokejimas uZ jas
nepanaikina Tiekejo atsakomybes del bet kokio Prekiq neatitikimo Sutarties reikalavi,mams,
kuris buvo Prekiq nuosavybes teis€s perejimo Pirkejui momentu, net jeigu tas neatil;ikimas
paai5keja veliau. Pirkejas, per protingq laikq, po to, kai neatitikim4 pastebejo ar turejo
pastebeti, privalo apie tai ra5tu prane5ti Tiekejui ir nurodyti, kokig reikalavimq Prekes

neatitinka.
8.9. Jeigu perduotos Prekes neatitinka Sutartyje nustatyfq kokybes reikalavimq,

Pirkejas turi teisg savo pasirinkimu pareikalauti, kad:
8.9.1. netinkamos kokybes Prekes Tiekejas pakeistq tinkamos kokybes Prekemis;



8.9,2. Tiekejas neatlygintinai per proting4 termin4, kuris negali bflti ilgesnis, kaip 10

kalendoriniq dienq, pa5alinfq ar i5taisyrq Prekiq trtikumus arba atlygintq Pirkejo i5laidas jiems
iStaisyti arba pa5alinti;

8.9.3. Tiekejas grqLintt4 sumoket4 kainq ir nutraukti Sutarti, kai netinkamos k,ckybes
daikto pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiq neatitikimq, ir Tiekejas jas pakeite naujomis prekemis

arba pa5alino arba i5taise nustaty,tus trtikumus, Tiekdjas privalo padengti su Prekiq pakcitimus
susijusias i5laidas (netinkamq prekiq paemimo, naujq pristatymo ir kt.) ir visas naujq Prekiq
patikrinimo i5laidas, jei tokiq bus.

8.11. Jeigu Tiekejas nepa5alina tr0kumq arba nepakeidia Sutartyje nustatybq

reikalavimq neatitinkandiq prekiq atitinkandiomis, Pirkdjas turi teisg reikalauti proporcingai
sumaZinti Sutarties kain4 ir moketi tik vL, tas Prekes ar jq dali, kurios atitinka Surtartyje
nustatytus reikalavimus.

9. Velavimas

e.t- ;6tyt'*FGk.-, ;b; di k*i S;ii;
supranta, kad negales laiku ivykdyti savo isipareigojimq, ji privalo nedelsiant informuoti kit4
Sali apie velavim4 ir koki4 itakLltai tures Sutarties vykdymui. Jei velavimas yra susijgs su

Tiekejo Prekiq pristatymu, tiekejas turi informuoti koks yra realus prekiq pristatymo terminas,
9.2. Jeigu Prekes privalo bfiti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar pareng;tatam

tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkejo darbuotojai ir pan., velavimas atlikti Siuos veiksmus,
laikomas Prekiq pristatymo velavimu.

9.3. UZ isipareigojimq vykdymo velavim4 yra taikomos uztikrinimo priemonds,
nustatytos Sutarties 6 skyriuje,,Prievoliq ivykdymo uZtikrinimai".

19,-cltl.ll-u*
10.1. Tiekejas garantuoja Prekiq kokybg bei pasleptq trukumq nebuvim4. Prekiq

kokybe privalo atitikti Technineje specifikacijoje, Sutarties s4lygose pateiktus reikalavimus,
taip pat perkamq Prekiq pavyzdlius,modelius ar apra5ymus, Prekiq dydi ir (ar) svori bei daiktq
kokybg nustatandiq dokumenq reikalavimus.

10.2. Prekems turi bdti suteikiama ne trumpesne, nei 36 menesiq kokybes gu.rantija,
jeigu Technineje specifikacijoje arba Pasiiilyme, arba Lietuvos Respublikos teises aktuose
nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo prekiq perdavimo-priemimo
dokumento pasira5ymo dienos. Jeigu Prekiq patikrinimo metu Pirkejas nustatys trdkumq
Sutarties reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaidiavimo pradLia bus laikoma diena, kai
Tiekej as i5taisys tr[kumus.

I0.4. Garantija turi bflti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiq
trdkumams ir gedimams i5skynrs tokius tr[kumus ir gedimus, kurie atsiranda F irkejui
paZeidus Prekiq eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekejo pateiktoje Prekiq naudojimo
instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, instaliavimo, dokumentq, susijusiq su Prekemis,
tr[kumq istais}.rn4, t. y. garantija taikoma visam Technineje specifikacijoje ir Pasitlyme
nurodytam Pirkimo obj ektui.

10.5. Tiekejas turi uZtikdnti, kad garantinio laikotarpio metu bltq vykdoma
privaloma Prekiq technine prielifira, atliktas garantinis remontas arba sugedusios Prekes ar jq
dalys pakeistos naujomis. Tiekejas apmoka visas su technine prieLiura garantiniu laikotarpiu
ir garantiniu remontu susijusias i3laidas. Jeigu Tiekejas per nurodyt4 termin4 technines
prieZiflros darbq, nepaialina gedimq arba nepakeidia sugedusig ar turindiq trflkumq Prekiq,
Pirkejas, raitu prie5 3 (tris) darbo dienas, informavgs Tiekej4, turi teisg atlikti technines
prieZiiiros darbus, pa5alinti Prekiq tr0kumus savo jegomis ir savo s4skaita, o Tiekejas

isipareigoja atlyginti visas Pirkejo del to patirtas i5laidas bei nuostolius.
10.6. Jeigu Prekes garantiniam remontui turi buti pristatytos i Tiekejo nurodyf4 viet4

(t. y. garantinis remontas atliekamas ne Pirkejo patalpose), ir Pirkejas del to patiria papildomq
transportavimo i5laidq (pvz, turi pirkti transportavimo ar peweLimo paslaugas), Tiekejas
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privalo arba pats paimti ir pristbtyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas gr4Zinti
Pirkejui, arba kompensuoti Pirkdjui jo patirtas i5laidas.

10.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekejas, gavgs Pirkejo praneiimq,lu.l. Net 1r paslbalgus gafantlnlam lall(otarplul, llel(eJas, gavgs PlfkeJo praneslm?,
privalo savo s4skaita pa5alinti pasleptus Prekiq trtikumuso kurie egzistavo Prekiq perdavimo-
priemimo metu, tadiau Pirkejas pagristai negaldjo iinoti apiejuos ar jq nustatyti priemimo ir
(ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimasnles galloJlmas

11.1. Sutartis isigalioja kai Sutart! pasiraso abi sutarties Salys (po antrosios Salies
pasira5ymo dienos einandi4 kit4 dienfl ir galioja iki visi5ko sutartiniq isipareigojimq
ivykdymo arba Sutarties nutraultimo. Sutartis gali bUti pratgsta, jei tai yra numatfia Sutafties

I 4 skyriuje,,Sutadies keitimasoo.

1I.2. Nutraukus Sutarti ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties s4lygos, susijusios su
gindq nagrinejimo tvarka, garuntijabei atsiskaitymais tarp Saliq pagal Siq Sutarti, taip pat visos
kitos Sios Sutarties s4lygos, kurios pagal savo esmg lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo, arba turi iSlikti galioti, kad biitr4 visi5kai ivykdyta 5i Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaListama visi5kai ar i5 dalies
negaliojandia, tai neturi itakos kiq Sutarties nuostatg galiojimui.

t2. Atsakomybes pagal sutarti netaikym4s arba atleidimas nuo atsakomybes

12.L Atsakomybe sutarti netaikoma, taip pat Salys gali btiti visi5kai ar iii dalies

atleistos nuo civilines atsakomybes Siais pagrindais:
12.1.I. del nenugalimos jegos (force majeure) - taikomos Lietuvos Respublikos

civilinio kodekso 6.212 straipsni! ir Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m.liepos l5 d.

nutarimo Nr. 840 ,,Del Atleidimb nuo atsakomlzbes esant nonugalimos jegos (force majeure)
aplinkybems tais]'kliq patvirtinimo" patvirtintq taisykliq nuostatos. Jeigu Tiekejo subtiekejas
susiduria su nenugalimos jegos aplinkybemis, remtis Sia s4lyga Tiekdjas gali tik tokiu atveju,
jei negali pasitelkti kito subtiekejo nepatirdamas nepaglistq i5laidq.

12.1.2. del Europos Sqjungos valstybiq veiksmq - kai prievolE pagal Sutarti ivykdyti
neimanoma del privalomq ir nenumatytq Europos Sqjungos valstybes institucijq vr:iksmq
(aktq), kuriq Salys neturejo teises gindyti ir Sie veiksmai negalejo bflti i5 anksto numatyti.

12.2. Salis, pra5anti j4 atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ra5tu apie
Siame Sutarties skyriuje nurodytq aplinkybiq atsiradim4 nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokirl aplinkybiq atsiradimo ar paai5kejimo, pateikdama irodymus, kad
ji emesi visq pagristq atsargumq priemonir; ir dejo visas pastangas, kad sumaZintq i5la.idas ar
neigiamas pasekmes, taip pat prane5ti galim1 isipareigojimq ivykdymo terminq. Bfltina
prane5ti ir tuomet, kai i5nyksta pagrindas nevykdyti isipareigojimq.

12.3. Pagrindas atleisti luo atsakomybes atsiranda nuo kliUties atsiradimo momento
arba jeigu apie j4 nera laiku prane5ta - nuo prane5imo momento.

ll,-T.4.$g-ry.? L9rsl,r gr:!-s
13.1. Salys, vykdydambs Sutarties isipareigojimus, vadovaujasi Sia Sutartimi ir

Pirkimo dokumentais. Sutardiai, i5 jos kylantiems Saliq santykiams bei jq ai5kinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teise.

13.2. Vykdant Sutartitr+ri bfrti laikomasi aplinkos apsaugos, socialines ir darbo teises

ipareigojimq, nustatytq Europos S4jungos ir Lietuvos Respublikos teises aktuose,

kolektyvinese sutartyse ir Vie5qjq pirkimq istatymo 5 priede nurodytose tarptautinese
konvencijose.

13.3. Saliq tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp
Saliq. Prie5taravimai ir nesutarimai, kuriq nepavyksta i5sprgsti derybomis per 30 (tris<le5imt)

dienq, sprendZiami Lietuvos Rd,spublikos teises aktq nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Pirkejo buveines viet4.

14. Sutarties keitimas

14.L Sutarties kaina perZiiirima:
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I4.LL pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo

isigaliojimo, atsiskaitoma taikant s4skaitos i5ra5ymo metu galiojanti PVM tarifq. Si nruostata

taikoma tuomet, jei PVM tarifarJ keidiasi (dideja arba maL,Eja) del teises aktq pasikeitimo ir
netaikoma, kai PVM tarifas dideja ar atsirandapareiga ji moketi del nuo Tiekejo priklausandiq
aplinkybiq, pavyzdLiui, pasikeidia jo veikla, tampa PVM moketoju ir pan. - tokius galimus
pokydius Tiekejas furi ivertinti leikdamas Pasiiilym4 ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus

keidiama. Del kiq nei PVM mokesdiq pasikeitimo, kaina nebus perskaidiuojama ir keiiiiama.
14,2. Sutarties vykdym{s stabdomas Siais atvejais:
I4.2.I. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybems ,,Atsakomybes pagal sutarti

netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeso' - Sutartis vykdymo terminai stabdorni nuo
kliflties atsiradimo momento arb4 jeigu apie jqnera laiku prane3ta, nuo prane5imo momento ir
atnaujinami kai minetos aplinkyles nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkejo priklausandiq aplinkybiq, del kuriq Pirkejas negali priimti
Prekiq. Pirkejas turi teisg reik{lauti sustabdyti Prekiq pristatym4 (iskaitant instaliavim4,
diegim4, personalo apmokym4 [r kt.) iki atitinkamq aplinkybiq pasibaigimo. Siuo atveju
Pirkejas padengia del saugojimp priemonirl taikymo Tiekejo papildomai patirtas frktines
iSlaidas, jeigu sustabdymas trunlta daugiau kaip 30 (trisde5imt) dienq ir jeigu Tiekejas, prie5
patirdamas tokias i5laidas, inforlnavo Pirkej4 ir nurode numatom4 papildomq i5laidq dydi.
Tiekejas privalo imtis visq priemlniq, kad Sios i5laidos bfltrl kuo maZesnes ir pateikti P'irkejui
trediqj q asmenq i5raiytas s4skaitais-faktflras ;

14.2.3. jei manoma, kad del esminiq klaidq ar paL,eidimq Sutartis Iampa negaliojandia,

- kad butq galima patikrinti, ar i5 tikrqjq buvo padarytos esmines klaidos ar paZeidimai. Jei

itarimai nepasitvirtina, Sutartis vbl pradedama vykdyti. Esmine klaida ar palsidimas - tai bet
koks Sutarties, galiojandio teises akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs
del veikimo ar neveikimo;

14.3. Jeigu Sutartyje numat5rtq prievoliq ivykdymo terminai buvo sustabdyti
Sutartyje nustatytais pagrind{is, ji" atnaujinami pasibaigus sustabdym4 lemusioms
aplinkybems, atsiZvelgiant i Salib gebejim4 toliau vykdyti Sutart! ir, jeigu Sutarties vyk.dymas
buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (qrims) menesiams - i kitos Salies nor4 nepriklausonLai nuo
velavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdym4, neivykdytos prievoles
privalo bflti ivykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo likg prievoliq ivykdymui (Sutarties
galiojimui) jq sustabdymo metu.

14.4. Tiekejas saugo Piekes vis4 jq pristatymo atidejimo laikotarpi. Jeigu Prekes
pristatytos ipristafymo viet4,taEiauatidetas jq idiegimas, Pirkejas privalo imtis visq priemoniq
Prekems apsaugoti.

f4.5. Pirkejas padengia papildomas iSlaidas, patirtas del saugojimo priermoniq
taikymo. Tiekejui jokios papildomos i5laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo
sustabdymas yra butinas: del liiekejo kokiq nors prievoliq nevykdymo, del iprastirriq oro
s4lygq pristatymo vietoje, del sapgumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo,
jei tik 5i bfltinybe neatsiranda del Pirkejo veiksmq ar neveikimo,

14.6. Subtiekejai ir (ar) specialistai keidiami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas "
nustatyta tvarka.

14.7. Sutartis gali bfti pratgsta Sutarties 4.3 punkte nustatytam terminui ir s4lygomis.
14.8. Kitais nei Siame skynuje nustatytais atvejais Sutartis gali btiti keidiama, tik jei

tai gahma, vadovaujantis Vie5qjp pirkimq istatymo 89 straipsnio nuostatomis.
14.9. Sutarties s4lygq kditimu nebus laikomas Sutarties s4lygq koregavimas Sutartyje

numatytais atvejais, jeigu pakeitimo s4lygos buvo ai5kiai, tiksliai ir nedviprasmi5kai
suformuluotos Pirkimo dokumerltuose.

14.10. Sahs, inicijuojanti Sutarties pakeitim4, pateikia kitai Satai ra5ti5k4 pra5ymq
keisti Sutarties s4lygas bei dokumentus, pagrindZiandius praSl'rne nurodytas aplirrkybes,
argumentus ir paai5kinimus, ar jq kopijas. Ipateiktq pra51nn4 pakeisti atitinkam4 Sritarties
s4lyg4 kita Safis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus del Sutarties
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s?lygrl keitimo, Sutartis nekeidialna. Salims tarpusavyje susitarus del Sutarties sdygq keitimo,
Sutarties keitimai iforminami Saliq susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

I .LL. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti ra5tu ir patvirtinti Saliq igaliotrl atstovrl
para5ais.

15, Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali btti nutraukta:
15.1.1. abiejq Saliq rai
15.1.2. vienos i5 Saliq iniciatpa, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybes pagal

sutartinetaikymas arba atleidimds nuo atsakomybesoonustatytos aplinkybes tEsiasi ilgiau kaip
4 (keturis) mdnesius nuo pranelimo apie jas gavimo dienos.

15.2. Pirkejas turi teisg yiena5ali5kai nutraukti Sutarti, jeigu:
15.2.1. paai5kejo, kad Tigkejas turejo biiti pa5alintas i5 Pirkimo proced[ros pagal VPI

46 straipsnio I dali ar del kitq Piilimo s4lygose nustatytq pa5alinimo pagrindq;
1.5.2.2. paai5kejo, kad su Tiek€ju neturejo buti sudaryta Pirkimo sutartis del to, kad

Europos Sqjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties ddl Europos Sqjungos veikimo
258 straipsni pripaLino, kad riebuvo ivykdyti isipareigojimai pagal Europos Sqjungos
steigiam4sias sutartis ir Direktyvil 201 4l24lES;

15.2.3. Tiekejas bankrutu$a arbayra likviduojamas, sustabdo flkinq veikl4 arba teises
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogi5ka situacija;

15.2.4. Tiekejas i5 esmes paLnid€ sutart!;
15.2.5. Tiekejas veluoja irristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisde5imt) kalenrloriniq

dienq;
15.2.6. paai5keja kitos riplinkybes, del kuriq Tiekejas negales tinkamai vykdyti

Sutarties ir (ar) pristatyti Prekiq ir Tiekejas negali pateikti pagristq irodymq, kad Sutarti

ivykdys tinkamai.
15.3. Tiekejas gavgs prane5im4 i5 Pirkejo del Sutarties nutraukimo pagal bet luri4 i5

15.2 papunktyje numatytq s4lygri, turi teisq pateikti Pirkejui ra3ytinius paai3kinimus per 5

(penkias) darbo dienas nuo prane5imo i5 Pirkejo gavimo dienos.
15.4. Pirkejas, nesant Tiekejo kaltes, turi teisg viena5ali5kai nutraukti Sutarti jspejgs

apie tai Tiekej4 ne veliau kaip prie5 30 (trisde5imt) kalendoriniq dienq, nepaisydamas to, kad
Tiekejas jau pradejo j4 vykdyti. Siuo aweju Pirkejas privalo sumoketi Tiekejui uZ iki Sutarties
nutraukimo pristatytas Prekes, iq Tiekejas neturi teises gauti jokiq kitokiq kompensacijq.

15.5. Tiekejas, nesikreipdamas iteism4, gali viena5ali5kai nutraukti Sutartijeigu:
15.5.1. Pirkejas ne del Tiekejo kaltes arba Sutarties 12 skyriuje,,Atsakomybes pagal

sutarti netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes" numatytq aplinkybiq veluoja atlikti
mokejimq daugiau kaip 60 (Se3ipsde5imt kalendoriniq dienq ir jeigu Tiekejas apie velavim4
prie5 tai ra5tu prane5e Pirkejui;

15.5.2. Pirkejas sustabde Prekiq pristatymo terminus del to, kad negali priimti Pr:ekiq ir
Prekiq pristatymo sustabdymas tgunka ilgiau, kaip 3 (tris) menesius.

15.6. Salis, ketinanti vi4naSali5kai nutraukti Sutarti, prie3 14 (keturiolika) dienq ra5tu
prane5a kitai Saliai apie savo kbtinimus ir nustato ne trumpesni nei 3 (trijq) dieml termin4
prane5ime nurodytiems trtikumams i5taisyti. Jei kaltoji Salis per prane5ime nurodyt4 termin4
nepa5alina Sutarties paZeidimq, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo di.enos.

15.7. Nutraukiant Sutprti, Pirkejas, dalyvaujant Tiekejui ar jo atstovams,
inventorizuoja pristatytas Prekeg, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZjagas ir
parengia jq apraS4. Taip pat palengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dien4 r:sandi4

Tiekejo skol4 Pirkejui ir Pirkejo skol4 Tiekejui.
16. Sutarties esminiai paZeidimai
-- 

- 
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- jeigu Tiek6jas nepristatci Prekiq per Sutartyje nurodytus terminus ir papildom4
nustatyt4 1aik4, per kur! skaidirrrojami delspinigiai tL vblavimq (i:r. 6 skyriq ,,Prievoliq
ivykdymouLtil<rinimai"irTechningspecifi kacij4);

- jeigu Tiekejas siekia padr,idinti Sutarties kain4 (t. y, nevykdo sutarties uZ Sutartyje
nustatyt4 kainq);

- jeigu dauguma (viri 50 proc,) Prekiq yra netinkamos kokybds, arba pakeitimas uZtruktq
labai ilgai ir Pirkejas nera suintergsuotas laukti;

- jeigu Tiekejas paLeidLia sptartyje nustatytus isipareigojimus del konfidencialumo.
I 7. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sutartis sudaryta
teising gali4,po 1 (vien4) egzem

viq kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienod4
lioriq Pirkdjui ir Tiekejui.

17.2. Salys, pasi Sutarti, patvirtina,kad j4 perskaite, suprato jos turini ir
i4 jrl tikslus.pasekmes, prieme j4 kaip atiti

18. Sutarties priedai

18.1. Sutartiespriedai, yra neatskir iama Sutarties dalis :

lymas
Priedas Nr. 1 - Technine speci

Pirkdjas:

Lietuvoso tettro, muzikos ir kino muziejus
Adresas: Vilniaus g. 4I,LT-01119 Vilnius
Juridinio asmens kodas 291682630
PVM moketojo kodas -
Banko s4skaitos Nr. LT92704406000090E884
Bankas AB SEB bankas
Banko kodas 70440
Tel. Nr. (8 5)2622406
El. p. info@ltmkm.lt

Priedas Nr. 2 - Tiekejo konkursinis
19, Saliq juridiniai adresai, rekvizitaiir

Tiekdjas:

Tiekdjq grupd UAB ,olabostera'6 ir Florea
d.sign GmbH, HRB 92044
Atstovauj ama UAB,,Labostera"
Adresas: Chemijos g. i3, LT-51327 Kaunas
Juridinio asmens kodas 300084574
PVM moketojo kodas LT100001804416
Banko s4skaitos Nr. LT5770 44060007 89 1962
Bankas AB SEB, Banko kodas70440
Tel. Nr. 837732042
81. p. info@labostefg.

Herikas
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Priedas Nr.1

LIETUVOS TEATRO, MUZIKOS IR KINO MUZIEJAUS SAUGYKLV IRANC}A

Bendrieji reikalavimai: ( 2
materials66)

TECHNINE SPECIF'IKACIJA

psl. Dokqmentas ,,8X210419-2 - project,, ir ,,Declaration quality

1. Gamintojas turi bflti idieggs kpkybes valdymo sistem4 atitinkandi4 ISO 9001 ir 14001
standarfus. Tai patvirtinaniios pertifikatrl kopijos turi biiti priddtos prie pasifllyrno.

2. Visos konstrukcines dalys ir iranga turi buti pritaikytos veikti aplinkos s4lygomis, kai
santykine oro dregme yra iki 90 % (be kondensato), o temperahlra - nuo 0 iki 50 oC. Be to,
statramsdiai, lentynos, pagrindai ir konstrukciniai skydai fiei jie plieniniai) turi bflti apsaugoti
nuo korozijos epoksidinio poliesterio danga. Kartu su pasitilymu turi blti pateikta
gamintojo deklaracija.

3' AtsiZvelgiant i naudojimo pobudi ir numatom1ilgq gaminio naudojimo trukmg, bfltirra tvirta
it ilgaamLe konstrukcija. Todel rlisq konstrukciniq elementq tiek i5oriniai tiek vidiniaLi
pavir5iai turi biiti apsaugoti epo(sidine poliesterio danga. Si danga dengia 100 % viso
pavir5iaus. Kartu su pasiilymu turi btiti pateikta gamintojo deklaracija.

4. Siekiant sukurti vientis4 sistem4l visi gaminiai yra tiekiami vienodo stiliaus, dizaino, spalvos
ir vienodo medZiagi5kumo. Kartu su pasiflymu yra pateikta gamintojo deklaraclija.

5. Stacionarios ir mobilios lentynos yra pagamintos ir sumontuotos taip, kad nekeltq pavojaus
aplinkiniams ir vartotojai biitr4 apsaugoti nuo suZalojimo: stelaLaiyra saugiai pritvirtinti, visos
dalys, kurias naudodamiesi stelaZais lies vartotojai,yra be Serpetq ir (arba) a5triq briaunq,
neturi vamzdLiq atvirais galais, technologines skyles yra :u7lengtos ir pan. Kartu su
pasitilymu pateikta gamintojo deklaracija.

Reikalavimai mobilioms lentynoms ( 3 - 5 psl. Dokumentas ,,F.x2l04lg-2 - projecto,):

1. Elektroniniu bfldu valdoma sistema atitinka RAL 61414, GS, CE, EN 15095, IEC 62368-1,
UL 62368-1, direktyvq reikalavimus. Kartu su pasiilymu yra pateikti sertifikat.q arba
atitinkamq bandymq ataskaitg kopijos.

2' Mobilios lentynos juda po vien4, grupemis, ar visos kartu norint pasiekti reikaling4 koridoriq
( tarpa tarp sekcijq) tam, kad vartotojui nereiketq atidarineti kiekvienos mobilios lentynos
sekcijos atskirai.

3. Siekiant uZtikrinti vartotojq saugum4, kiekviename elektrinio valdymq mobiliajame
irenginyje yra valdymo skydelis, leidZiantis vartotojams bet kuriuo metu sustibdyti sistimos
judejim4.

4. Elektroniniu biidu valdoma sisterna turi program4, kurios pagalba vartotojas galetq valdyti
sistem4 nuotoliniu b[du, paZymeti kuriame lentynq bloke yra padetas tam tikras daiktas, kuiio
pavadinim4 ivedus i programelg bufll atidaromas reikiamas koridorius.

5' Kiekvienas mobiliqjq lentynq vafdymo blokas turi galimybg prisijungti prie ,,wifi" tinlo
rySiui su i5maniaisiais irenginiais. Mobilios lentynq sekcijos yra valdomos mobilios
aplikacijos pagalba plan5etiniams kompiuteriams ir iSmaniesiems telefonams (IOS, Android
operacinems sistemoms)

6. Mobilios aplikacijos pagalba, galima valdyti ir konfigiiruoti Sias funkcijas:



Pagrindiniai sistemos nustafymai: keisti valdymo skydelio kalb4, keisti rankinio
ijungimo PIN kod4, garsinif signalo/aliarmo garsuma

Nustatyti koridoriq ( atstuqro tarp mobiliq lentyml sekcijq) apsvietimo laik4.

Konfiguruoti PIN kodq ir RFID prieig4 skirtingiems vartotojams ir kiekvienai rnLobiliu
lentynq sekcijai

Atlikti sistemos atnauiinimris

Reguliuoti atstum4 tarp mobiliq sekcijq iki 800 mm

Energijos taupymo relimq ( nustatomas laiko tarpas per kuri issijungia/uLmiega
mobiliqfq lentynq bloko vallymo ekranas)

ventilicijos reZimas (i nustpdius uZprogramuotu laiku, mobiliq lentynq sistema
automati5kai suvaZiuos sudlydama vienodus tarpus tarp lentynq, taip pagerindama oro
cirkuliacij4 tarp jq).

Prieigos valdymas prie mobiliq lentynq sekcijq
Atstumo tarp lentynq sekcijll nustatymas ( del galimo eksponatq i5sikiSimo i5 lentynq,
galimybe palaikyti skirtingr{s atstumus tarp kiekvienos lentynq sekcijos)

Sistemos diagnostika

Prisijungimas prie WIFI rySio

Vartotojai ( priskirti prieig4 vartotojams, jq grupems, naudojant pIN, RFID)

m) Veiklos istorija ( klaidos, iniai pakeitimai, judejimo istorij a)

Nuotolinio valdymo yra lietuviq kalba.

Atstumas tarp judandirl mobili! lentynq yra 50 mm, kad buq sumaZintas laikas, rejkalingas
praejimui atidaryti, ir uZkirsti kbli4 neteisetai prieigai prie turinio, jei prieigos valdymas yra
apsaugotas.

9. Elektronine operacine sistema pllaiko Sias saugos funkcijas:

a' Pasiprie5inimo judejimui aptikimas su aktyviu atsitraukimu. Sistema gali aptikti
padidejusi pasiprie5inir{r4 judandiai mobiliai lentynai. Aptikus pasipriesinimo
judejimo krypdiai padiddjim4, mobilioji lentyna saugiai sustoja, o po to itsitraukia 100
mm, kad bttq uZtikrinta, jog Zmones ar daiktai nebus suZeisti ar uZspausti.

b. Foto jutikliai, priklausomai nuo mobilios lentynos svorio ir ilgio, yra irengti lentynos
pagrindo apadioje. Jei fQto jutiklio Sviesos spinduli pertraukia objektas arba Zmogus,
mobili lentyna automatiqkai sustoja.

c' Vizualine sauga. Si trnt<ciia reikalauja vartotojus patikrinti, ar atvftamekoricloriuje
yra kitas vartotojas, ir reikalauja patvirtinimo paliediant abu valdymo skydus kaireje
ir de5ineje atviro koridoqiaus puseje. Po patvirtinimo sistema leidhiavartotojui
atidaryti kit4 kori doriq.

d' fejimo aptikimas. Pasyvi infraraudonqjq spindulirtr technologija (PIR) aptikimo
sistemoje aptinka Zmogairs iejim4 i atvirqkoridoriq. |ejimo aptikimas leidLia
sistemai Linoti, ar kas nois ieina iuLdarom1koridoriq, ir visi5kai sustabdo bltko
judejim4 taip dar labiau padidindamas vartotojq saugum?.

e. Yra saugos stabdymo mJtgtukas. Judejimo metu valdymo skydelio jutiklinis ekranas
veikia kaip saugos susta$dymo mygtukas.

a)

b)

c)

d)

e)

0

s)

h)
i)

i)
k)

l)

7.

8.



10. Elektronineje operacineje sistemoje yra vidinis laikrodis, kuri galima naudoti ivairiems
veiksmams atlikti nustabrfu laiku ir dienomis (pvz., vedinimo reZimas). Vidinis laikrodis
automati5kai sinchronizuoj amas su faktiniu laiku.

11. Yra galimybe prisijungti naudojant RFID, NFC arba PIN kod4. Tai leidLia susieti praejimus
su naudotojais. Si parinktis lLtilcrina, kad saugoma informacija ir eksponatai butqJrieinami
tik igaliotiems naudotojams.

12.Yaldymo skydelyje yra rankine nepaisymo funkcija, uZtikrinanti, kad avarijos atveju visada
butq galima atidaryti praejimus]

13. Yra galimybe mobilias sistema$ prijungti prie priesgaisrines signalizacijos. fiungus
prie5gaisring signalizacij4, sistelna automati5kai persijungia i,,gaisring parkavimo" padeti.
Esant gaisrui, automati5kai juddnti sistema atsidarys tolygiais tarpais tarp lentynq , leisdama
gesinimo sistemai apsaugoti ekdtronatus.

14.Yra apSvietimas tarp judandiq lentynq. Ap5viediant praejim4 :uLtikrinama, kad butg ap5viestas
tik atviras praejimas. Yra tai(omas LED ap5vietimas. Ap5vietimo laikas regul:iuojamas
programele (App).

15. LED ap5vietimo technine speciflkacija:

a) [sijungia kada koridoriup tarp lentynq yra atidaromas. I5sijungimo laikas nustatomas
mobiliqja App programdle.

b) Instaliuojama lentynq vir5uje del praejimo tarp lentynrtr ap5vietimo. Ap5vietimas yra
sureguliuotas taip, kup visuose lentynos ta5kuose bfltq tolygus, beseselinis
apSvietimas.

c) Ap5vietimui naudojamop LED lempos 900 mm ilgio.

d) 900 mm ilgio LED turi Q4 vnt Sviestukq, Sviesos srautas 3100 liumenq, Sviesos
spalvos temperahlra 4038 K

e) Maitinimas DC 24V

16. Lentynos yra lengvai surenkarnos, su galimybe keisti lentynq auk5ti, skirtingo auk5diomgo
eksponatams laikyti, keistieksponatams laikyti, keisti tarpq tarp lentynq mobiliq lentynq sekcijoje, reguliuojant lentynos
pritvirtinim4 prie Sonines sieneles kas 20 mm.

17. Valdymo skydelis yra supaprasfintas, todel mobiliq lentynq valdymas galimas Siais budais:
mechaniniu bUdu ( pastumiant qvirtelg i vien4 ar i kit4 pusg ), paspaudZiant valdymo ekrane
esandias piktogramas arba nau{ojant App programelg, kuri4 galima naudoti "Android" ir
"Apple" (IOS) i5maniuosiuose ifenginiuose.

18. Valdymo skydelyje yra patei(ama mobilios sistemos blsenos informacija, pyz., praejimq
identifikavimas, laisvi prieinandi praejimai, ufuakirti praejimai arba kita sistemos bflsenos
informacija

19. Prieigos valdymo funkcija leidZia programuoti iki 1000 vartotojq su unikaliais identifikavimo
duomenimis, naudojant unikalius identifikavimo duomenis vienu i5 Sirl biidq arba jq deriniu:
PIN kodas, RF-ID arba NFC.

20. Praejimai, kurie yra apsaugoti pdeigos kontroles funkcija, automati5kai uZrakinami. tiZrakinti
praejimai gali atsispirti bet koliiam Zmogaus jegos bandymui isilauZti. Jei yra bandymas
priverstinai atverti pr aejimq, opQracine programine iranga ijungs garsini signal4.

($-



2l'Yta galimybe naudoti i5orini korteliq skaitytuv4 kad biitq galima integruoti mobiliosios
lentynos sistemos prieigos vald!'m4 prie esamq klientq prieigos kontroles sistemq.

22. Mobiliqjq lentynq sistema yra lakinama.

23. Siekiant taupyti energijE ir prpilginti elektronikos tarnavimo laik4, sistemoje yra irengtas
vartotojo programuojamas autpmatinis budejimo reZimas. Sistema automati5kai pabunda
priartejus prie valdymo skydelio.

24.Bet kuri mechanine mobilirjq lpntynq valdymo sistema, yra galimybg ateityje btiti pakeista i
elektronini valdymE.

Reikalavimai stacionariq ir r*robiliq sistemq lentynoms (6 psl. Dokumentas
,,EX2l0 4I9 -2 - p roj ect") :

1. Konstrukcijos tvirfumui uZtikrinti ilgoji lentynq kra5tine yra trrjq lenkimq, trumpoji -
dviejq lenkimq. Lentynos lenkilno auk5tis yra 33mm.

2. Darbuotojq ir sandeliuojamq daiktq saugumui uztikrinti lentynq apadia yra lygi ir be
jokiq i5ky5q ar a5triq briaunq.

3. Lentynos yra l00o/o pa{engtos milteliniu btdu epoksidine poliesterio danga.

4. Lentynq laikikliai yra vietoje, i5imant lentynas i5 sistemos, jie nei5siki5a i5 po
lentynos.

5. Statram5diai pagaminti 15 plieno lak5to, kurio storis 0,65mm, o plotis 30 mm.

6. Lentynos yra lengvai su{enkamos, su galimybe keisti lentynq auk5ti, skirtingo auk5dio
eksponatams laikyti, keisti tarpq tarp lentynq mobiliq lentynq sekcijoje, reguliuojant lentynos
pritvirtinim4 prie Sonines sienelbs kas 20 mm.

7. Vir5utine lentyna reikalipga tam, kad sandeliuojamos prekes neapdulketq.

8. Lentynos yra lengvai nuimamos nenaudojant jokiq irankiq.

9' Siekiant galimq ateities {ikslq, lentynoje yra jmanoma sumontuoti pastiprinimo stryp4
lentynos standumo padidinimui;

10. Etikediq laikikliai fiksudjami kiekvienos mobilaus bloko priekineje paneleje.

Reikalavimai staliiams (6 psl. Qokumentas,,ExzlD4lg-2 -project66):
1. I5traukiami staldiai su teleskopiniais begiais ir kron5teinais, kurie pagaminti iii 1,5 mm

storio plieno 100% padeirgto milteliniu biidu epoksidine danga.

2. Pilnai I00% i5sitraukiantys staldiai.

3. Kiekvienas staldius turi ianken4 per vis4 staldiaus ilgi atidarymui.

4. Staldius pagamintas i5 1125 mm storio plieno.



TECHNINE SPECIFIKACTJA

Eil.
Nr.

Privalomieji
techniniai
reikalavimai
(parametrai)

Reikalavimr reik5md

Tiekdjo siflomq
parametrq (techniniq
charakteristikq)
reikSmds

Techninio
dokumento,
patvirtinaniio
atitikim4
deklaruojamie
ms
parametramso
pavadinimas,
puslapis
(dokumente turi
bafi aiYkiai
pa{ymitar vieta,
patvirtinunti
atitikimq
deklaruqiamam
parametrui)

Mobiliq len tynq sistemos

I
Elektrinio valdymo dvigubq mobilir
5 vnt. mobiliq dvigubq ir 2 vnt. stac

lentynq sistema sudaryta i5
onariq Soniniq lentynq. I vnt.

Matmenys
mobiliq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis.

3500mm + 100 mn
ne maLiaukaip I2t
skyrius ne maLiau
mm (450 mm x2 ) .

100 mm

t (2 skyriai po
l0mmirl
t000) x 900
r 1800 mmt

3563mm (2 skyriai po
1200 mm ir 1 skyrius
1000mm) x 900 mm
(450 mm x2 ) x 1806
mm

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Stacionariq
vienpusiq
Soniniq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis

3500mm + 100 mn
ne maLiaukaip l2C
skyrius ne maZiau
mmx 1800 mm+

t (2 skyriai po
0mmirl
1000) x 600
100 mm

3563mm (2 skyriai po
1200 mm ir 1 skyrius
1000mm) x 600 mm x
1806 mm

(7 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
project"):

Lentynq
skaidius vienoje
sekcijoje

Ne maZiau 5 vnt.
Lentynq skaidius
vienoje sekcijoje 5

vnt.

(7 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
proiect"):

Krekviena
lentyna turi
atlaikyti tolygiai
paskirstvta svori

Ne maZesni kaip 6( kg
Kiekviena lentyna
atlaiko 60kg. tolygiai
paskirstyt4 svori

(7 psl.
Dokumentas

,EX2l04.Lg-2 -
proiect"):

Pagrindo- bazes
auk5tis

75mm4 3 mm 75mm

(7 psl.
Dokumentas

,,8X2104L9-2 -
proiect"):



Bazes
konstrukcija

Moduline- surenka
konstrukcija. Leidi
i5montuoti ar prail

mabazls
ianti lengvai
,,intibazq.

Moduline- surenkama
bazes konstrukcija.
LeidLianti lengvai
i5montuoti ar prailginti
baze.

(7 psl.
DokumerLtas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

BazE turi
atlaikyti svori

Ne maZesni kup 2 00 kg
Baze atlalko 2500 kg
svori

(7 psl.
Dokumeratas

,,EX2I04lg-2 *
proiect"):

Siekiant
uZtikrinti
tinkam4
riedejim4, ratq
minimalus
skersmuo

Ne maZesnis kaip 5mm Ratu skersmuo 75 mm

(7 psl.
Dokumerias
,,EX2l04Ig-2 -
project"):

Kabeliq
pravedimo
biidas

Kabeliai turi btti k
Salia begiq

oJaml Kabeliai klojami
Salia begiq

(7 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
project"):

Tiesiogine ratq
paYafa

Ne grandinine Pavarane srandinine

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
oroiect"):

Bazes judejimo
greitis 10+1 m/min 10 m/min

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2I04I9-2 -
proiect"):

Maksimalus
svoris vienai
lentynq sekcijai

Ne maZiau kaip 37 kg
Viena lentynq sekcija
atlaiko 375 kg. svori

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Lq-2 -
proiect"):

Maitinimo
lizdas 230 VAC/1OA 230 VAC/IOA

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
proiect"):

Naudojamas
galingumas

Ne maZiau kaip 20(
Sroves stiprumas nr

4.2 A, itampa 48 V

W, maks.
maLiatkaip
DC

Galingumas 320 W
Sroves stiprumas 4.2
A, itampa 48 V, DC

(7 psl.
Dokumentas

,,8X2I04tr9-2 -
project"):

Variklio galia nemaLiaukaip 15 N Variklio salia 15 W

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2I04l.g-2 -
proiect"):

Variklio
itampa:

24V DC Variklio itampa24Y
DC

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Lq-2 -
proiect"):

ln{
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Mobiliq lentynq
sistemos

begeliai

pagaminti i5 aliunr
lygiavertes medLit

mlo ar
gos

Begeliai pagaminti i5
aliuminio

(7 psl.
Dokumerrtas

,,EX2I04.lg-2 -
Proiect"):

Begeliq
matmenys

Plotis 80 mm t 2 I

Aukstis 40mm+'. film
1m Plotis 82 mm

Aukdtis 40 mm

(7 psl.
Dokumerrtas

,,Ex2l04lg-2 -
proiect"):

Pagrindas ant
kurio bus
montuojamos
lentynos

Mobilios lentynos
ant..Terazzo" arba
medZiagos grindq
maZesne kaip I25
plodio ir 38 mm +
rampa, pagaminta
kitos trys grindq kr
btti apjuostos aliur
plintusu. Grindims
maLiaukaip 22 mr
,,Terazzo" ar lygia
medZiagos grindinr

]montuojamos
lygiavertes
srstemos su ne

1nm+3mm
2 mm auk5dio
5 aliuminio

ines turi

naudojama ne
stono
rtes
plok5tes.

Mobilios lentynos
montuojamos ant

,,Terazzo" grindq
sistemos su 126,5 mm
plodio ir 39,9 mm
auk5dio rampa, kuri
pagaminta i5

aliuminio, kitos trys
grindq kra5tines
apjuostos aliumininiu
plintusu. Grindims
naudojama 22mm
stotio ,,Terazzo"
grindines plok5tes.

(7 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
project"):

Svarbi funkcija
reikalinga
saugant trapius
eksponatus ir
muziejq
kolekciias.

Sistema turi tureti Svelnaus
paleidimo ir Svelnairs stabdymo
funkcij4, kuri uZtikiina sistemos
judejim4 be vibracdos.

Sistema turi Svelnaus
paleidimo ir Svelnaus
stabdymo funkcij4,
kuri uZtikrina sistemos
judejim4 be vibracijos.

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Blokq judejimas

Vienas mobilus ler

gali stumti mobilirl
grupg.Del to nebflt
kiekvien4 mobiliq J

kad pasiektum reik
tarp lentynq.

ftynq blokas
lentymtr blokq

ina 
judinti

pntynq blok4,

iama 
koridoriU

Vienas mobilus
lentynq blokas gali
stumti mobiliq lentynq
blohl grupq. Todel
nebiitina judinti
kiekvien4 blok4
atskirai.

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2r04Lg-2 -
project"):

Blokq buferine
sistema

Kiekvienas mobilus lentynq
blokas turi tureti bufering sistem4,
apsaugandi4 mobiliprs lentynq
blokus nuo sm[gir1, pagamint4 i5
plastiko arba lygiariertes
medZiagos.

Kiekvienas mobilus
lentynq blokas turi
bufering sistem4,
apsaugandi4 mobilius
lentynq blokus nuo
smiigiq, pagamint4 i5
plastiko.

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Visos vidaus ir
i5ores detales
privalo btti
daZytos

Milteliniu biidu, Rz
spalva

tL 9004 Milteliniu bfldu, RAL
9004 spalva

(7 psl.
Dokumentas

,,8X2I0419-2 -
project"):

flu



Visi kiti mobiliq
lentynq
valdymo,
konstrukcijos ir
reikalingq
priedq
apra5ymai yra
bendruose
techniniuose
apraSuose.

(7 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 *
project"):

,,
Elektrinio valdymo dvigubq mobili
5 vnt. mobiliq dvigubq ir I vnt. star

lentynq sistema sudaryta i5
onariq Soniniq lentynq 2 vnt.

Matmenys
mobiliq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis.

4200mm+ 100 mr
nemaLiaukaip 10(

mm (450 mm x2)
100 mm

r (4 skyriai po
)0 mm) x 900
x 1800 mm+

4I63mm (4 skyriai po
1000 mm) x 900 mm
(450 mm x2) x 1806
mm

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
Droiect")

Stacionariq
vienpusirl
Soniniq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis

4200mm+ 100 mn
nemaLiaukaip 10(
mm x 1800 mm +

L (4 skyriai po
0 mm) x 450
100 mm

4l63mm (4 skyriai po
1000 mm) x 450 mm x
1806 mm

(8-9 ps1.

Dokumentas

,,Ex2l04rg-2 *
project"):

Lentynq
skaidius vienoje
sekcijoje

Ne maZiau 5 vnt.
Lentynq skaidius
vienoje sekcijoje 5

vnt.

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
proiect"):

Kiekviena
lentyna turi
atlaikyti tolygiai
paskirsMa svori

Ne maZesnikaip 5 kg
Kiekviena lentyna
atlaiko 55kg. tolygiai
paskirstyt4 svori

(8-9 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
proiect"):

Pagrindo- bazes
auk5tis

75mm + 3 mm 75mm

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X2704r9-2 -
proiect"):

Bazes
konstrukcija

Moduline- surenkar,na bazes
konstrukcij a . LeidLianti lengvai
i5montuoti ar pr ailginti bazg.

Moduline- surenkama
bazes konstrukcija.
Leidlianti lengvai
i5montuoti ar prailginti
baze.

(8-9 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04rg-2 -
project"):

Bazetwi
atlaikyti svori

Ne maZesnikaap 2500 kg
Baze atlaiko 2500 kg
svori

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
oroiect"):

Siekiant
optimizuoti
vaLiavimo
s4lygas, ratq
minimalus
skersmuo

Ne maZesnis kaip 7 Ratu skersmuo 75 mm

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2
project"):

fl.



Kabeliq
pravedimo
bDdas

Kabeliai turi b[ti
Salia begiq

ojami Kabeliai klojami
Salia begiq

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X2704I9-2 -
proiect"):

Tiesiogine ratq
pavata Ne grandinine Pavarane srandinine

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
proiect"):

Bazes judejimo
greitis l0+1 m/min 10 m/min

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X270419-2 -
proiect"):

Maksimalus
svoris vienai
lentynq sekcijai

Ne maZiau kaip 37 kg
Viena lentynq sekcija
atlaiko 375 kg. svori

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2r04Ig-2 -
proiect"):

Maitinimo
lizdas 230 VAC/IOA 230 VAC/IOA

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2r04Ig-2 -
proiect"):

Naudojamas
galingumas

48 V DC, nemaLia
maks. Sroves stipn
maLiaukaip 4.2 A

u kaip 200 W,
tmas ne

Galingumas 320 W
Sroves stiprumas 4.2
A, itampa 48 V, DC

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
proiect"):

Variklio galia nemaLiaukaip 15 w Variklio salia 15 W

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
proiect"):

Variklio
itampa:

24V DC Variklio itampa24Y
DC

(8-9 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
proiect"):

Mobiliq lentynq
sistemos
begeliai

pagaminti i5 aliuminio ar
lygiavertes medZiagos

Begeliai pagaminti i5
aliuminio

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X2104I9-2 -
proiect"):

Begeliq
matmenys

Plotis 80 mm t 2mm
Auk5tis 40 mm L 2 mm

Plotis 82 mm
Auk5tis 40 mm

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
proiect"):

Pagrindas ant
kurio bus
montuojamos
lentynos

Mobilios lentynos montuojamos
ant,,T etazzo" atba lygiavertes
medZiagos grindq sistemos su ne
maZesne kaip 125 mm + 3 mm
plodio ir 38 mm *2 mmauk5dio
r amp a, pagamirta i5 aliuminio
kitos trys grindq kra5tines turi
biiti apjuostos aliumininiu

Mobilios lentynos
montuojamos ant

,,Terazzo" grindq
sistemos su 126,5 mm
plodio ir 39,9 mm
auk5dio rampa, kuri
pagaminta i5

aliuminio, kitos trys
grindg kra5tines

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X2r0419-2 -
project"):

flu



plintusu. Grindim$ naudojama ne
maLiau kaip 22 mrin storio

,,T etazzo" ar lygiqvertes
medZiagos grindi{es plok5tes.

apjuostos aliumininiu
plintusu. Grindims
naudojama 22 rnm
storio ,,Terazzo"
erindines plok5tes.

Svarbi funkcrja
reikalinga
saugant trapius
eksponatus ir
muziejq
kolekciias.

Sistema turi tureti Svelnaus
paleidimo ir Svelnaus stabdymo
funkcijE, kuri uZtillrina sistemos
judejim4 be vibradijos.

Sistema turi Svelnaus
paleidimo ir Svelnaus

stabdymo funkcij4,
kuri uitikrina sistemos
judejim4 be vibracij os.

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X2r04I9-2 -
project"):

Blokq judejimas

Vienas mobilus le
gali stumti mobilir
grupg.Del to nebu
kiekvien4 mobilirl
kad pasiektum reitr

tarp lentynq.

ntynrl blokas
p lentynq blokq
tina judinti
lentynq blok4,
damq koridoriq

Vienas mobilus
lentynq blokas gali
stumti mobiliq lentynq
blokq grupg. Todel
nebutina judinti
kiekvieno bloko
atskirai.

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X2104I9-2 -
project"):

Blokq buferine
sistema

Kiekvienas mobih
blokas turi tureti b
apsaugandi4 mobil
blokus nuo smiigir
plastiko arbalygia
medZiasos.

rs lentynq
ufering sistem4,
ius lentymtr

r, pagamint4 i5

vertes

Kiekvienas mobilus
lentynq blokas turi
bufering sistem4,
apsaugandi4 mobilius
lentynq blokus nuo
smiigiq, pagamint4 i5
olastiko.

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
project"):

Visos vidaus ir
i5ores detales
privalo bflti
daZvtos

Milteliniu biidu, R
spalva

AL 9004 Milteliniu biidu. RAL
9004 spalva

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8X2104r9-2 -
proiect"):

Visi kiti mobiliq
lentynq
valdymo,
konstrukcijos ir
reikalingq
priedq
apra5ymai yra
bendruose
techniniuose
apraSuose.

(8-9 psl.
Dokumentas

,,8x2r04r9-2
project"):

3.
Elektrinio valdymo dvigubq mobilifu lentynq sistema sudaryta i5

7 vnt. mobiliu dvigubu ir 2 vnt. stacionariu Soniniu lentynu.
I vnt.

Matmenys
mobiliq lentynq:
ilgis x gylis x
aukStis.

4100 mm + 100 mm (4 skyriai po
ne maLiat kaip 1000 mm) x 1200
mm (600 mm x2) x2400 mm+
100 mm

4152 mm (4 skyriai po
1000 mm) x 1200 mm
(600 mm x2)x2490
mm

(9-10 psl.
Dokumentas

,,8X2104I9-2 -
proiect"):

Stacionariq
vienpusiq
Soniniq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis

4100 mm t 100 m
nemaLiatkaip 10,

mm x 2400mm +

m (4 skyriai po
)0 mm) x 600
100 mm

4152 mm (4 skyriai po
1000 mm) x 600 mm x
2490 mm

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EX210419-2 -
project"):



Sekcijq aukSdiai

3 sekcijos privalo
100 mm auk5dio i
2000 mm +100 n

pat2000 mm auki
privalo tureti iitra
staldius ir lentynar

bffii 2400 mm +
: I sekcija
im auk5dio, taip

sekcija
mus

3 sekcijos yra2490
mm auk5dio ir 1

sekcija 2075 mm
auk5dio,2000 mm
aukidio sekcija turi
i5traukiamus staldius ir
lentynas

(9-10 pst.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
project"):

2400 mm+ 100
mm auk5dio
sekcijoje
lentynu kiekis

Ne maiiau 6 vnt. Lentynq kiekis 6 vnt.

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EXzI}tlIg-2 -
proiect"):

2000 mm + 100
mm auk5dio
sekcijoje
lentynu kiekis

Ne maZiau 2 vnt. Lentynq kiekis 2 vnt.

(9-10 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
proiect"):

2000 mm + 100
mm auk5dio
sekcijoje staldiq
sistemos
matmenys, ilgis
x gylis x auk5tis

1000 mm * 50 mn
1000 mm+ 100 m1x 

600 mm x
m.

1000 mm x 600 mm x
1000 mm

(9-10 psl,
Dokumentas

,,EX2l04,Ig-2 -
project");:

Staldirl kiekis
staldiq sistemoje
ir vidiniai jr1

aukSdiai

185 mm +10 mm
165 mm +10 mm
145 mm +10 mm
125 mm+10 mm
85mm+10mm

vnt.,
vnt,
vnt.,
vnt,
vnt.

184 mm 1 vnt.,
164mm 1vnt.,
I44 mm 1 vnt.,
I24 mm 1 vnt.,
84 mm 1vnt.

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
project"):

Vrenas staldius
turi atlaikyti
tolygiai
paskirstyt4 svori

Ne maZiau kaip 40 kg.
Vienas staldius atlaiko
40kg tolygiai
paskirstyt4 svori.

(9-10 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
proiect"):

Kiekviena
lentyna turi
atlaikyti tolygiai
paskirstyta svori

Ne maZesni kaip 6l kg
Kiekviena lentyna
atlaiko 60kg. tolygiai
paskirstyt4 svori

(9-10 psl.
Dokumentas

,,8X2704I9-2 -
oroiect"):

Pagrindo-bazes
auk5tis

150+4mm Pagrindo bazes aukdtis
150 mm

(9-10 psl.
Dokumentas

,FX2I04Iq-2 -
project"):

Grandinine
pavaros
montavimo
vieta

Dirbtinese grindyse
Grandinine pavaros
montavimo vieta
dirbtinese grindyse

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
oroiect"'):

Masyviis
cinkuoti ratai
galiveLti

Ne maZiau kaip 80Q kgharui. Masyvus cinkuoti ratai
gali v eLti 800kg. ratui.

(9-10 psl.
Dokumentas

,,8X2r0419-2 -
oroiect"):

Viena baze turi
atlaikyti svori Ne maZiau kaip 8000 kg Viena baze atlaiko

8000kg. svori
(9-10 psl.
Dokumentas



,,EX2r0tlIg-2 -
proiect"):

Siekiant
optimizuoti
vaLiavimo
s4lygas, ratq
minimalus
skersmuo

Ne maZesnis kaip 45 mm
Ratg skersmuo 145

mm

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Bazes judejimo
greitis 6 + 1 m/min Bazes judejimo greitis

6 m/min

(9-10 psl,
Dokumerrtas

,,EX2l04Ig-2 -
proiect"):

Maksimalus
svoris per vis4
sekcij4

Ne maZesnis kaip i0Okg
Maksimalus svoris per
visq sekcij4 800kg.

(9-10 psl,
DokumerLtas

,,EX2I04lg-2 -
proiect"):

Maitinimo
lizdas

230 VAC/IOA 230 VAC/IOA

(9-10 psl.
DokumerLtas

,,EX2I04lg-2 -
proiect"):

Naudojamas
galingumas

48 V DC, ne maZer

W, maks. ne maZes

A

rnis kaip 500
nis kaip 10,5

Galingumas 500 W
Sroves stiprumas 10.5
A, itampa 48 V, DC

(9-10 psl.
Dokumenlas

,EX2I04Iq-2 -
proiect"):

Variklio galia ne maZesnis kaip 4
maLiaukaip 22 aps

)W,ne
.lmin Variklio galia40W,

22 apslmin

(9-i0 psl.
Dokumentas

,,Ex2r04lg-2 -
proiect"):

Variklio itampa 24V DC Variklio itampa24Y
DC

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
proiect"):

Mobiliq lentynq
sistemos
begeliai

pagaminti i5 Salto
cinkuoto plieno ar
medZiagos

alcavimo
ygiavertes

Begeliai pagaminti i5

Salto valcavimo
cinkuoto plieno

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EX2l04l,g-2 -
project"):

Begeliq
matmenys

Plotis : 60 mm + 2
Auk5tis 20 mm+ 2

nm
mm Plotis : 60 mm

Auk5tis 2l mm

(9-10 psl,
Dokumentas

,,EX2l04.Xg-2 -
proiect"):

Svarbi funkcija
reikalinga
saugant trapius
eksponatus ir
muziejq
kolekciias.

Sistema turi tureti 5

paleidimo ir Svelnar

funkcij4, kuri uZtikr
judejim4 be vibraci

velnaus
rs stabdymo
ina sistemos
os.

Sistema turi Svelnaus
paleidimo ir Svelnaus
stabdymo funkcij4,
kuri uztikrina sistemos
j udejim4 be vibracij os.

(9-10 psl.
Dokumentas

,,F.X'210419-2
project"):

Bloku iudeiimas
Vienas mobilus lerltynq blokas
gali stumti mobiliu lentynu bloku

Vienas mobilus
lentynu blokas eali

(9-10 psl.
Dokumenfas

ru



grupg. Del to nebu
kiekvien4 mobiliq
kad pasiektum reil
tarp lentynq.

tina judinti
lentynq blok4,
:iam4 koridoriq

stumti mobiliq lentynq
blokq grupg. Todel
nebutina judinti
kiekvieno bloko
atskirai.

,,EX2I0tlI9-2 -
project"):

Blokq buferine
sistema

Kiekvienas mobih
blokas turi tureti b
apsaugandi4 mobil
blokus nuo sm[gir
plastiko arbalygia
medZiagos.

Ls lentynq
ufering sistem4,
ius lentynq
:, pagamint4 i5
yertes

Kiekvienas mobilus
lentynq blokas turi
bufering sistem4,
apsauganiiq mobilius
lentynq blokus nuo
sm[giq, pagamint4 i5
plastiko.

(9-10 psl.

Dokumentas

,,8X2704.19-2 -
project"):

Pagrindas ant
kurio bus
montuojamos
lentynos

Mobilios lentynos
ant,,Terazzo" arba
medZiagos grindq
maZesne kup I23 t

plodio ir 38 mm t
rampa, pagaminta:
kitos trys grindq kr
biiti apjuostos aliur
plintusu. Grindims
maliaukaip 22 mn
,,Telazzo" arlygia
medZiagos grindint

montuojamos
lygiavertes
sistemos su ne
nm13 mrn
2 mm auk5dio
5 aliuminio
a5tines turi
nininiu
naudojama ne

r storio
vertes
:s plok5tes.

Mobilios lentynos
montuojamos ant

,,Terazzo" grindrl
sistemos su 120 mm
plodio ir 38 mm
auk5dio rampa, kuri
pagaminta i5
aliuminio, kitos trys
grindq kra5tines
apjuostos aliumininiu
plintusu. Grindims
naudojama 22mm
storio ,,Terazzo"
grindines plok5tes.

(9-10 psl,
Dokumentas

,,8X2104I9-2 -
project"):

Visos vidaus ir
i5ores detales
privalo biiti
daZytos

Milteliniu biidu, Rr
spalva

\L 9004
Visos vidaus ir i5ores
detales daLytos
milteliniu b[du, RAL
9004 spalva

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EX2I04rg-2 -
nroiect"):

Visi kiti mobiliq
lentynq
valdymo,
konstrukcijos ir
reikalingq
priedq
apraSymai yra
bendruose
techniniuose
aprasuose.

(9-10 psl.
Dokumentas

,,EX2r04lg-2
project"):

4.
Elektrinio valdymo dvigubq mobilir
4 vnt. mobiliq dvigubq ir 2 vnt. stac

lentynq sistema sudaryta i5
onarig Soniniq lentvnu. I vnt.

Matmenys
mobiliq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis.

3700mm+ 100 mm
ne maLialkaip I20
mm (500 mm x2) :
100 mm

(3 skyriai po
tmm) x i000
2600 mm +

3752 mm (3 skyriai po
1200 mm) x 1000 mm
(500 mm x2) x2591
mm

(11 psl.
Dokumentas

,,8X2r0419-2 -
proiect"):

Stacionariq
vienpusirtr
Soniniq lentynq:

3700mm+ i00 mm
nemaLraakaip 120r

mmx2600 mm+l

(3 skyriai po
)mm) x 500
00 mm

3752 mm (3 skyriai po
1200 mm) x 500 mm x
2591mm

(11 psl.
Dokumenl;as

,,8X2L0479-2 -
project"):

flt



ilgis x gylis x
auk5tis

Lentyml
skaidius

sekcijoje
Ne maZiau 6 vnt. Lentynq kiekis 6 vnt.

(11 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
project"):

Kiekviena
lentyna turi
atlaikyti tolygiai
paskirstyta svori

Ne maZesni kaip 6okg
Kiekviena lentyna
atlaiko 60kg. tolygiai
paskirstyt4 svori

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
oroiect"):

Pagrindo-bazes
auk5tis

150+4mm Pagrindo bazes auk5tis
150 mm

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
proiect"):

Grandinin0
pavafos
montavimo
vieta

Dirbtinese grindys
Grandinine pavaros
montavimo vieta
dirbtinese grindyse

(11 psl.
Dokumentas

,,Ex2r04lg-2 *
proiect"):

Masyviis
cinkuoti ratai
gali veZti iki

Ne maZiau kaip 80 )kghatui. Masyvus cinkuoti ratai
gali veZti 800kg. ratui.

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
project"):

Viena baze tttri
atlaikyti krovini. Ne maZiau kaip 80 )0 kg Viena baze atlaiko

8000kg. svori

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
proiect"):

Siekiant
optimizuoti
vaZiavimo
s4lygas, ratq
minimalus
skersmuo

Ne maZesnis kaip 45 mm Ratq skersmuo 145
mm

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
project"):

Baz6s judejimo
greitis 6 + 1 m/min Bazes judejimo greitis

6 m/min

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Lg-2 *
project"):

Maksimalus
svoris per vis4
sekcij4

Ne maZesnis kaip 800kg Maksimalus svoris per
vis4 sekcij4 800kg.

(11 psl.
Dokumentas

,,8X2104I9-2 -
proiect"):

Maitinimo
lizdas

230 VAC/IOA 230 VAC/IOA

(11 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
project"):

Naudojamas
galingumas

48 V DC, ne maZes
W, maks. ne maZes;

A

nis kaip 500
ris kaip 10,5

Galingumas 500 W
Sroves stiprumas 10.5
A, itampa 48 V, DC

(11psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
proiect"):



Variklio galia Ne maZesne kaip,
maLiaukaip 22 ap

l0 W, ne

s./min
Variklio galia 40 W,
22 aps.lmin

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
project"):

Variklio itampa 24V DC Variklio itampa24Y
DC

(11psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
oroiect"):

Mobiliq lentynq
sistemos
begeliai

pagaminti i5 Salto
cinkuoto plieno ar
medZiagos

ralcavimo
lygiavertes

Begeliai pagaminti i5
Salto valcavimo
cinkuoto plieno

(11psl.
Dokumentas

,,F.X210419-2 -
project"):

Begelirl
matmenys

Plotis : 60 mm + 2
Auk5tis 20mm+l

mm
mm Plotis : 60 mm

Auk5tis 2l mm

(11 psl.
Dokumentas
,,8X210419-2 -
project"):

Svarbi funkcija
reikalinga
saugant trapius
eksponatus ir
muziejrtr
kolekciias.

Sistema turi tureti r

paleidimo ir Svelne
funkcij4, kuri uZtik
judejim4 be vibrac.

ivelnaus
us stabdymo
nna slstemos

Sistema turi Svelnaus
paleidimo ir Svelnaus
stabdymo funkcij4,
kuri uZtikrina sistemos
judejim4 be vibracijos

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
project"):

Blokq judejimas

Vienas mobilus ler

gali stumti mobiliq
grupg.Del to neb[t
kiekvien4 mobiliq J

kad pasiektum reik
tarp lentynq.

rtynq blokas
lentynq blokq
ina judinti
entynq blok4,
iamq koridoriq

Vienas mobilus
lentynq blokas gali
stumti mobiliq lentyml
blokrl grupg. Todel
nebutina judinti
kiekvieno bloko
atskirai

(11psl.
Dokumentas

,,EX2IO4I9-2
project"):

Blokq buferine
sistema

Kiekvienas mobilur
blokas turi tureti br
apsaugandi4 mobili
blokus nuo smugiq.
plastiko arba lygia',
medZiasos.

; lentynq
fering sistem4,
us lentynq
pagamint4 i5

efies

Kiekvienas mobilus
lentynq blokas turi
bufering sistem4,
apsaugandi4 mobilius
lentynq blokus nuo
smiigiq, pagamint4 i5
plastiko.

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2104I9-2
project"):

Pagrindas ant
kurio bus
montuojamos
lentynos

Mobilios lentynos r
at;/c,,Telazzo" atba
medZiagos grindq r

maZesne kaip I23 n
plodio ir 38 mm + 2

rampa, pagaminta ii
kitos trys grindq krr
bDti apjuostos aliun
plintusu. Grindims
malia:lkaip22mm
,,Tetazzo" ar lygiar
medZiagos grindine

nontuoJamos
lygiavertes
;istemos su ne
rm*3mm
mm auk5dio

ialiuminio
r5tines turi
rininiu
naudojama ne
storio
'ertes
r plok5tes.

Mobilios lentynos
montuojamos ant

,,Terazzo'o grindq
sistemos su 120 mm
plodio ir 38 mm
auk5dio rampa, kuri
pagaminta i5
aliuminio, kitos trys
grindq kra5tines
apjuostos aliumininiu
plintusu. Grindims
naudoiama 22mm

(11 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04rg-2
project"):

tu



stotio ,,Tetazzo"
grindines plok5tes.

Visos vidaus ir
i5ores detales
privalo buti
daZytos

Milteliniu budu, R

spalva
AL 9004

Visos vidaus ir i5ores
detales daZytos
milteliniu biidu, RAL
9004 spalva

(11 psl.
Dokumentas

,,8X2I0419-2 -
proiect"):

Visi kiti mobiliq
lentynq
valdymo,
konstrukcijos ir
reikalingrl
priedq
apra5ymai yra
bendruose
techniniuose
apraSuose.

(11 psl.
Dokumentas

,,EX2IO4I9-2
project"):

Elektrinio valdymo dvigubrl mobili
9 vnt. mobilirl dvigubq ir 2 vnt. stac

q lentynq sistema sudaryta i5
ionariq Soniniq lentynu I vnt.

Matmenys
mobiliq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis.

3100 mm + 100 m
nemaLiaukaip 10

mm (600 mm x2)
100 mm

n (3 skyriai po
t0 mm) x 1200
<2600 mm+

3152 mm (3 skyriai po
1000 mm) x 1200 mm
(600 mm x2)x2591
film

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
proiect"):

Stacionarirl
vienpusirl
Soniniq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis

3100 mm + 100 rn:
nemaLiaukaip 10(

mm x 2600 mm +

n (3 skyriai po
)0 mm) x 800
100 mm

3L52 mm (3 skyriai po
1000 mm) x 800 mm x
2597 mm

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
project"):

Lentynq
skaidius
sekcijoje

Ne maZiau 6 vnt. Lentynrl kiekis 6 vnt.

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
proiect"):

Kiekviena
lentyna turi
atlaikyti tolygiai
paskirsMa svori

Ne maZesnikaip 6 kg
Kiekviena lentyna
atlaiko 60kg. tolygiai
paskirstyt4 svori

(1 1-i2 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Lg-2 -
project"):

Pagrindo-bazes
auk5tis

150+4mm Pagrindo bazes auk5tis
150 mm

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
proiect"):

Grandinine
pavaros
montavimo
vieta

Dirbtinese grindys
Grandinine pavaros
montavimo vieta
dirbtinese grindyse

(l 1-12 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

MasyvDs
cinkuoti ratai
privalo veZti iki

Ne maZiau kaip 80( kg/ratui. Masyvus cinkuoti ratai
gali veLti 800kg. ratui.

(1 1-i2 psl.
Dokumentas

,,EX2L04Iq-2 -
project"):

Viena bazettri
atlaikvti krovini. Ne maZiau kaip 80r o kg.

Viena baze atLaiko
8000kg. svori

(1 1-12 psl.
Dokumentas



,,8X210419-2 -
nroiect")'

Siekiant
optimizuoti
vaLiavimo
s4lygas, ratq
minimalus
skersmuo

Ne maZesnis kaip 145 mm
Rattl skersmuo 145
mm

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,8X270479-2 -
project"):

Bazes judejimo
greitis 6 + 1m/min Bazes judejimo greitis

6 mlmin

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
project"):

Maksimalus
svoris per visq
sekcij4

Ne maZesnis kaip 0Okg
Maksimalus svoris per
vis4 sekcij4 800kg.

(i 1-12 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
Droiect"):

Maitinimo
Iizdas 230 VAC1}A 230 VAC/1OA

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Naudojamas
galingumas

48 V DC, nemale
W, maks. nemai,e
A

rnis kaip 500
nis kaip 10,5

Galingumas 500 W
Sroves stiprumas 10.5
A, itampa 48 V, DC

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Variklio galia ne maZesne kaip 4
kaip 22 aps./min

W, ne maLiau Variklio galia 40 W,
22 aps.lmin

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
nroiect"):

Variklio itampa 24V DC Variklio itampa24Y
DC

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
oroiect"):

Mobiliq lentynq
sistemos
begeliai

pagaminti i5 Salto
cinkuoto plieno ar
medZiagos

'alcavimo

ygiavertes

Begeliai pagaminti i5
Salto valcavimo
cinkuoto plieno

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
project"):

Begeliq
matmenys

Plotis: 60mm+2
Auk5tis 20 mm+2

nm
mm Plotis : 60 mm

Auk5tis 21mm

(1 1-i2 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
nroiecftt\'

Svarbi funkcija
reikalinga
saugant trapius
eksponatus ir
muziejq
kolekciias.

Sistema turi tureti 5

paleidimo ir Svelnar

funkcij4, kuri uZtikr
judejim4 be vibraci.

velnaus
rs stabdymo
'ina sistemos
os.

Sistema turi Svelnaus
paleidimo ir Svelnaus
stabdymo funkcij4,
kuri uZtikrina sistemos
judejim4 be vibracijos

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2
project"):

Bloku iudeiimas
Vienas mobilus le4tynq blokas
gali stumti mobiliq fentynrl bloku

Vienas mobilus
Ientynu blokas eali

(1 1-12 psl.
Dokumentas



grupg. Del to nebi
kiekvien4 mobilir
kad pasiektum rei
tam lentvnu.

itina judinti
lentynq blok4,
riam4 koridoriq

stumti mobiliq lentyml
blokq grupg.

,,Ex2r04rg-2 -
project"):

Blokq buferine
sistema

Kiekvienas mobih
blokas turi tureti b
apsaugandi4 mobi
blokus nuo smiigit
plastiko arbalygra
medZiasos.

rs lentyml
ufering sistem4,
lius lentynq

5 pagamint4 i5
vertds

Kiekvienas mobilus
lentynq blokas turi
bufering sistem4,
apsaugandi4 mobilius
lentynq blokus nuo
smrlgiq, pagamint4 i5
plastiko.

(1 1-12 psl,
Dokumentas

,,8X2704I9-2 -
project"):

Pagrindas ant
kurio bus
monfuojamos
lentynos

Mobilios lentynos
ant,,Tetazzo'o atbi
medZiagos grindq
maZesne kaip I23
plodio ir 38 mm t
rampa,pagaminta
kitos trys grindq kr
btiti apjuostos aliu
plintusu. Grindims
mailiaukaip 22 mr
,,Terazzo" arlygia
medZiagos grindin

montuojamos
.lygiavertes
sistemos su ne
mm+3mm
2 mm auk5dio
i5 aliuminio
a5tines turi
nininiu
naudojama ne

n storio
vertes
!s plok5tes.

Mobilios lentynos
montuojamos ant

,rTerazzo" grindq
sistemos su 120 mm
plodio ir 38 mm
auk5dio rampa, kuri
pagaminta i5

aliuminio, kitos trys
grindq kra5tines
apjuostos aliumininiu
plintusu. Grindims
naudojama 22mm
stotio ,,Terazzoo'
grindines plok5tes.

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Visos vidaus ir
i5ores detales
privalo blti
daZytos

Milteliniu b[du, R
spalva

{L 9004
Visos vidaus ir i5ores
detales daLytos
milteliniu budu, RAL
9004 spalva

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04rg-2 -
proiect"):

Visi kiti mobiliq
lentynq
valdymo,
konstrukcijos ir
reikalingq
priedq
apra5ymai yra
bendruose
techniniuose
apraSuose.

(1 1-12 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Ig-2
project"):

6.
Elektrinio valdymo dvigubq mobilir
13 vnt. mobiliu dvisubu ir 2 vnt. sta

lentynq sistema sudaryta i5
ionariq Soniniq lentynu. I vnt.

Matmenys
mobiliq lentynq:
ilgis x gylis x
auk5tis.

2400mm+ 100 mrr
nemaLiaukaip 110
800(400 mm x2) x
100 mm.

(2 skyriai po
0mm)x
2550 mm +

2352mm (2 skyriai po
1100 mm) x 800 (400
mm x2) x2591mm

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04lg-2 -
project"):

Stacionariq
vienpusiq
Soniniq lentynq:

2400mm+ 100 mm
nemaLiaukaip 110
mm x2550 mm+

(2 skyriai po
tmm) x 800
00 mm.

2352mm (2 skyriai po
1100 mm) x 800 mm
x2591mm

(12-13 psl.
Dokumentas

,,8X210479-2 -
proiect"):

W



ilgis x gylis x
auk5tis

Lentyn4
skaidius

sekcijoje
Ne maZiau 6 vnt. Lentynq kiekis 6 vnt,

(12-13 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 -
Dfoiect"):

Kiekviena
lentyna turi
atlalkyti tolygiai
paskirstyta svori

Ne maZesnikaip 6okg
Kiekviena lentyna
atlaiko 60kg. tolygiai
paskirstyt4 svori

(12-13 psl.
Dokumentas

,,8X2r0479-2 -
oroiect"):

Pagrindo-bazes
auk5tis 150+4mm Pagrindo bazes aukStis

150 mm

(12-13 psl.
Dokumentas

,,Ex2l04lg-2 *
oroiecto'):

Grandinine
pavaros
montavimo
vieta

Dirbtinese grindys
Grandinine pavaros
montavimo vieta
dirbtinese grindyse

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2l04Ig-2 -
proiect"):

Masyviis
cinkuoti ratai
gali veZti iki

Ne maZiau kaip 80 0 kg/ratui. Masyvus cinkuoti ratai
gali v eLti 800kg. rafui.

(12-13 psl.
Dokumentas

,,8X2r0419-2 -
project"):

Viena baze turi
atlaikyti krovini. Ne maZiau kaip 80 )0 kg Viena baze atlaiko

8000kg. svori

(12-13 psl.
Dokumentas

,,8X210479-2 -
project"):

Siekiant
optimizuoti
vaLiavimo
s4lygas, ratq
minimalus
skersmuo

Ne maZesnis kaip 45 mm
Ratq skersmuo 145
mm

(12-13 psl.
Dokumentas

,,8X2704I9-2 -
project"):

Bazes judejimo
greitis 6+ 1m/min Bazes judejimo greitis

6 mlmin

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
nroiect"):

Maksimalus
svoris per vis4
sekcij4

Ne maZesnis kaip 8 0Okg
Maksimalus svoris per
vis4 sekcij4 800kg.

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Maitinimo
Iizdas 230 VAC/IOA 230 VAC/IOA

(12-13 psl.
Dokumentas

,,8X210419-2 -
nroiect"):

Naudojamas
galingumas

48 V DC, ne maZes{is kaip 500
W, maks. ne maZes{is kaip i0,5
A

Galingumas 500 W
Sroves stiprumas 10.5
A, itarrrya 48 V, DC

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2r04Ig-2 -
project"):



Variklio galia ne maZesne kaip
kaip 22 aps./min

.0 W. ne maLiau Variklio galia 40 W,
22 aps.lmtn

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04rg-2 -
project"):

Variklio itampa 24V DC Variklio itarnpa24Y
DC

(12-13 psl.
Dokumentas

,EX2I04Iq-2 -
proiect"):

Mobiliq lentynq
sistemos
begeliai

pagaminti i5 Salto
cinkuoto plieno ar

medZiagos

valcavimo
lygiavertes

Begeliai pagaminti i5
Salto valcavimo
cinkuoto plieno

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):

Begeliq
matmenys

Plotis : 60 mm * 2
Auk5tis 20 mm+ i

mm
mm Plotis : 60 mm

Auk5tis 21mm

(12-13 psl.
Dokumentas

,,8X270419-2 -
proiect"):

Svarbi funkcija
reikalinga
saugant trapius
eksponafus ir
muziejq
kolekciias.

Sistema turi tureti
paleidimo ir Svelnz
funkcij4, kuri uZtil
judejim4 be vibrac

Svelnaus

rus stabdymo
rina sistemos
lios.

Sistema turi Svelnaus
paleidimo ir Svelnaus
stabdymo funkcij4,
kuri uZtikrina sistemos
judejim4 be vibracijos

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Lq-2
project"):

Blokq judejimas

Vienas mobilus le
gali stumti mobiliu
grupg.Del to nebtr
kiekvien4 mobilirl
kad pasiektum reik
tarp lentynq.

ntynq blokas
lentynq blokq

:ina judinti
lentynq blokq,
iam4 koridoriq

Vienas mobilus
lentynq blokas gali
stumti mobiliq lentynq
blokq grupg. Todel
nebltina judinti
kiekvieno bloko
atskirai.

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2
project"):

Blokq buferine
sistema

Kiekvienas mobilu
blokas turi tureti br
apsaugandi4 mobilj
blokus nuo smugiq
plastiko arba lygiar
medZiagos.

s lentynq
rfering sistem4,
us lentynq
pagamintq i5

'ertes

Kiekvienas mobilus
lentynq blokas turi
bufering sistem4,
apsaugandi4 mobilius
lentynq blokus nuo
smDgiq, pagamint4 ii
plastiko.

(12-13 psl,
Dokumentas

,,8X210419-2
project"):

Pagrindas ant
kurio bus
montuojamos
lentynos

Mobilios lentynos montuojamos
ant,,T er azzo" arb a lygiavertes
medZiagos grindq $istemos su ne
maZesne kaip I23 firm + 3 mm
plodio ir 38 mm +2mmauk5dio
I amp a, p agaminta i 5 al iuminio
kitos trys grindq krdstines turi
btiti apjuostos aliuniininiu
plintusu. Grindims naudojama ne
maLia:lkaip 22 mnl storio
,,T erazzo" ar lygia*ertes
medZiagos grindineb plok5tes.

Mobilios lentynos
montuojamos ant

,,Terazzo" grindq
sistemos su 120 mm
plodio ir 38 mm
auk5dio rampa, kuri
pagaminta i5
aliuminio, kitos trys
grindq kraStines
apjuostos aliumininiu
plintusu. Grindims
naudoiama 22mm

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 -
project"):



stotio ,,Terazzo'o
grindines plok5tes.

Visos vidaus ir
i5ores detales
privalo buti
daZytos

Milteliniu btidu, F

spalva
AL 9003

Visos vidaus ir i5ores
detales daZytos
milteliniu b[du, RAL
9003 spalva

(12-13 psl.
Dokumentas

,,EX2I04Iq-2 _
oroiect"):

Visi kiti mobiliq
lentynq
valdymo,
konstrukcijos ir
reikalingq
priedq
apra5ymai yra
bendruose
techniniuose
apra5uose.

(12-13 psl.
Dokumentas

,EX2I04lg-2 -
project"):

Lietuvoso teatro, muzikos ir kino muzieius
Adresas: Vilniaus g. 41, LT-01119 Viinius
Juridinio asmens kodas 291682630
PVM moketojo kodas -

Pirkdjas:

Banko s4skaitos Nr. LT927 044060000908 884
Bankas AB SEB bankas
Banko kodas 70440
Tel. Nr. (8 5)2622406
El. p. info@ltmkm.lt

Tiekdjas:

Tiekdjq grupd UAB ,,Labosteraoo ir Florea
d.sign GmbH, HRB 92044
Atstovauj ama UAB,,Labostera,o
Adresas: Chemijos g. 13, LT-51327 Kaunas
Juridinio asmens kodas 300084574
PVM moketojo kodas LT100001804416
Banko s4skaitos Nr. LT5770 44060007 gg 1962
Bankas AB SEB, Banko 70440
Tel. Nr. 83773204
El. p. info@

Herikas
Direktorius
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